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Zaloba podani 6. februira 2006 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Irsko

(Vec C-66/06)
(2006/C 108/01)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
F. Simonetti a X. Lewis, splnomocneni zastupcovia, F. Louis,
advokét a C. O’Daly, solicitor)

Zalované: Trsko

Navrhy Zzalobkyne

— urdit, Ze neprijatim, v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 a ¢lankom
4 ods. 2, 3 a 4 smernice 85/337/EHS, vietkych opatreni na
to, aby pred vydanim povolenia projekty, ktoré mozu mat
vyznamné vplyvy na Zzivotné prostredie a spadaji do kate-
g6rif, na ktoré sa vztahuje trieda 1 pism. a), b), ¢) a f)
prilohy I, podliehali  povolovaciemu  konaniu
a posudzovaniu pokial ide o ich vplyvy v sdlade s ¢linkami
5 az 10 smernice 85/337/EHS, si lrsko nesplnilo povin-
nosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenej smernice, a

— zaviazat Irsko na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Pouzivanie jednotnych a kategorickych prahovych hodnét tyka-
jucich sa velkosti projektov

Komisia sa domnieva, Ze irska prdvna tprava na prebratie
smernice je nedostatotnd, kedZe nestanovuje pre kategérie
projektov spadajtcich do triedy 1 pism. a), b) a ¢) prilohy II
smernice o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie
(smernica 85/337/EHS) a¢inné opatrenia na dosiahnutie cielov
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 a ¢lanku 4 ods. 2 a 3 smernice
85/337EHS.

Clanok 4 ods. 2 umoziiuje ¢lenskym Stdtom urcit prostrednic-
tvom skdmania kazdého jednotlivého pripadu alebo prostred-
nictvom ,prahovych hodnot ¢i kritérii stanovenych clenskymi
§tatmi“, ktoré projekty vymenované v prilohe I maji byt pred-
metom postidenia ich vplyvov na Zivotné prostredie. Nech uz
si Clenské $tity zvolia ktorykolvek sposob pre takéto urcenie,
znamend to, Ze musia vyhoviet ¢lanku 4 ods. 3, t. j. vziat do
tvahy vyberové kritérid uvedené v prilohe III. Tieto vyberové
kritérid sa tykaji napriklad velkosti projektu, jeho umiestnenia,
jeho citlivosti z hladiska zivotného prostredia a jeho vplyvu na
krajiny s historickym, kultdrnym, alebo archeologickym
vyznamom.

frsko sa vo svojej pravnej tprave na prebratie smernice tyka-
jucej sa projektov patriacich do triedy 1 pism. a), b), a ¢
prilohy II vSak opieralo o jednotné a kategorické prahové
hodnoty a vylacilo moznost posudzovat ostatné vlastnosti
projektu.

Intenzivny chov ryb

Pokial ide o projekty rybich fariem, zd4 sa, Ze prdvna tprava
na prebratie smernice predpokladd moznost posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie ,ak sa minister domnieva, Ze
projekt rybej farmy moéze mat vyznamny vplyv na Zivotné
prostredie®. Tdto prdvna dprava vSak nezmiefuje vyberové
kritérid uvedené v prilohe Il smernice 85/337/EHS. Minister
nie je vyslovne povinny vziat do Gvahy zamyslané umiestnenie
takejto rybej farmy alebo akékolvek iné vyberové kritérium na
Ucely urcenia, ¢i treba postdit vplyvy na Zivotné prostredie.

Komisia konstatuje, Ze [rsko uznidva potrebu vyslovného
uvedenia vyberovych kritérii stanovenych v prilohe III tykaju-
cich sa projektov rybich fariem. Avsak podla informdcii, ktoré
ma Komisia k dispozicii, [rsko neprijalo alebo neinformovalo
Komisiu o pozmefiujticej pravnej tprave.
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Zaloba podani 8. februira 2006 — Komisia Eurépskych
spololenstiev/Helénska republika

(Vec C-74/06)
(2006/C 108/02)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpent: D.
Triantafyllou)

Zalovand: Helénska republika

Névrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Helénska republika si tym, Ze uplatiiovala s ciefom
urlenia hodnoty ojazdenych automobilov dovezenych na
grécke tzemie z iného clenského stitu, ktord mala byt
zakladom dane, jediné kritérium amortizdcie automobilu,
ktoré je zalozené iba na veku automobilu a podla ktorého
znizenie o 7 % je povolené v pripade automobilov starich
ako Sest mesiacov az do veku jedného roka, alebo 14 %
v pripade automobilov starsich ako jeden rok — ¢o nezaru-
Cuje, aby prislusnd dai nepresiahla (ani ak by islo len
o urcité pripady) sumu zostatkovej dane zahrnutej
v hodnote ojazdenych automobilov takého istého druhu uz
zaregistrovanych v predmetnom c¢lenskom §tite, pricom
zaklad pre vypolet amortizdcie nie je verejne zndmy
a preskimanie automobilov expertmi podlieha zaplateniu
spravneho poplatku vo vyske 300 eur, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaja z ¢lanku 90 ES,

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1. Pevne stanovend sadzba uplatiiovand Helénskou republikou
na dovezené ojazdené  automobily  nezohladiiuje
s presnostou, akii vyZaduje judikattra, skutoént amortizdciu
a v dosledku toho nezarucuje, aby dai pri ich registracii
nepresiahla, ani ak by islo len o urcité pripady, sumu zostat-
kovej dane zahrnutej v hodnote ojazdenych automobilov
takého istého druhu uz zaregistrovanych v Grécku.

2. Konanie pred odvolacou komisiou nepostacuje na pokrytie
nedostatkov zdkladného systému, predpokladd sa zaplatenie

odradzujicej dane vopred vo velkej vyske, a nie st verejne
zndme kritérid, ktoré sa musia zohladnit na urcenie hodnoty
ojazdenych automobilov, ¢o sposobuje nefunkénost tohto
postupu.

Odvolanie podané 9. februira 2006: Britannia Alloys
& Chemicals Ltd. proti rozsudku z 29. novembra 2005
vo veci T-33/02, Britannia Alloys & Chemicals Ltd/Komisia

Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-76/06 P)

(2006/C 108/03)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Odvolatel: Britannia Alloys & Chemicals Ltd. (v zastdpeni:
S. Mobley, H. Bardell a M. Commons, solicitors)

Dalsi tcastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy odvolatela

— zrusit rozsudok v rozsahu, v akom zamieta Zalobu podand

spolo¢nostou Britannia proti rozhodnutiu,

zrusit ¢lanok 3 rozhodnutia v rozsahu, v akom sa tyka
spolo¢nosti Britannia,

subsididrne k druhej zardzke, zmenit ¢ldnok 3 rozhodnutia,
pokial sa tyka spolo¢nosti Britannia, a zrusit alebo
podstatne znizit pokutu v flom uloZend spolo¢nosti
Britannia,

subsididrne k druhej a tretej zarazke, vratit vec Stidu prvého
stupna na vydanie rozsudku v silade s pravnym postdenim
v rozsudku Studneho dvora,

v kazdom pripade nariadif, aby Komisia zndsala svoje
vlastné trovy konania a bola povinnd nahradit trovy spolo¢-
nosti Britannia tykajice sa konani na Stde prvého stupiia
a na Studnom dvore.
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel tvrdi, ze:

1. Sad prvého stupna porusil ¢lanok 15 ods. 2 nariadenia
¢ 17/62[EHS (dalej len ,nariadenie ¢. 179 () tym, Zze
rozhodol, ze Komisia opravnene uplatnila strop 10 % obratu
podla ¢lanku 15 ods. 2 na obrat spolo¢nosti Britannia za
obchodny rok, ktory sa skoncil 30. jina 1996, a nie za
obchodny rok predchadzajici vydaniu rozhodnutia;

2. Sad prvého stupna porusil zdsadu rovnosti tym, Ze:

a) potvrdil diskrimindciu, ktorej sa Komisia dopustila medzi
podnikmi nachddzajiicimi sa v podstate v rovnakej situ-
cii tym, Ze uplatnila strop 10 % obratu v pripade
spolo¢nosti Britannia na posledny rok toho, ¢o Komisia
povazovala za ,riadnu hospodérsku ¢innost, a v pripade
vetkych ostatnych podnikov, ktorym bolo rozhodnutie
uréené, na obchodny rok predchddzajici rozhodnutiu; a

b) potvrdil rozhodnutie Komisie, ktoré je voci spolo¢nosti
Britannia diskriminacné, pokial ide o rok, na ktory sa
strop 10 % obratu uplatiiuje, v porovnani s jej praxou
v inych priamo porovnatelnych veciach;

3. Sud prvého stupiia porusil zdsadu pravnej istoty tym, Ze:

a) potvrdil postup Komisie, ktorym pouzila iny rok ako
predchddzajaci obchodny rok na uplatnenie stropu
obratu podla ¢ldnku 15 ods. 2 nariadenia ¢. 17. Maxi-
mélna vyska pokuty, ktorti mozno ulozit, by mala byt
istd;

b) vylozil ¢ldnok 15 ods. 2 nariadenia ¢. 17 spdsobom,
ktorym sa ukladd pokuta nezodpovedajica pokute usta-
novenej v Case, ked k poruseniu doglo, ¢im st porusené
zakladné prava podnikov.

—
-

Nariadenie RadK ¢. 17 zo 6. februdra 1962 Prvé nariadenie imple-
mentujtce ¢lanky 85 a 86 Zmluvy (U. v. ES 13, 1962, s. 204; Mim.
vyd. 08/001, s. 3).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania podany Hoge

Raad (Holandsko) 27. janudra 2006 — Staat der Neder-

landen (Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en

Sport)/1. Antroposana, Patiéntenvereniging voor Antropo-

sofische Gezondheidszorg, 2. Nederlandse Vereniging van

Antroposofische artsen, 3. Weleda Nederland N. V. a Wala
Nederland N.V.

(Vec C-84/06)
(2006/C 108/04)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad (Holandsko)

Utastnici konania pred vndtro$titnym siidom

Zalobca: Staat der Nederlanden (Ministerie van Volksgezond-
heid, Welzijn en Sport)

Zalovani: 1. Antroposana, Patiéntenvereniging voor Antroposo-
fische Gezondheidszorg, 2. Nederlandse Vereniging van Antro-
posofische artsen, 3. Weleda Nederland N. V. a Wala Nederland
N.V.

Prejudicidlne otdzky

1. Zavizuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/83[ES (!) zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
zékonnik spolocenstva o humdnnych liekoch, ¢lenské staty
k tomu, aby vyzadovali udelenie povolenia v zmysle hlavy
Il kapitoly 1 smernice pre antroposofické lieky, ktoré
zdroven nie si homeopatickymi liekmi?

2. V pripade zdpornej odpovede na prvii otdzku, je teda
holandsky zdkon, ktory pri tychto antroposofickych liekov
vyZaduje uvedené povolenie, podla ¢lanku 30 ES povolenou
vynimkou zo zdkazu v zmysle ¢lanku 28 ES?

() U.v.ESL 311, s. 67; Mim. vyd. 13027, s. 69.
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Zaloba podand 13. februdra 2006 — Komisia Eurépskych
spololenstiev/Irsko

(Vec C-88/06)
(2006/C 108/05)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
J. Enegren, splnomocneny zastupca, I. Kaufmann-Biihler, splno-
mocnend zdstupkyna)

Zalovany: Trsko

Navrhy zalobkyne

— urdit, Ze Irsko si tym, Ze neprijalo vetky zékony, iné pravne
predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie
stuladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/45[ES z 27. jana 2001, ktorou sa meni a doplia
smernica Rady 89/655/EHS o minimdlnych poZiadavkach
na bezpecnost a ochranu zdravia pri pouZzivani pracovnych
prostriedkov pracovnikmi pri praci (druhd samostatna
smernica v zmysle ¢&lanku 16 ods. 1 smernice
89/391/EHS) (), alebo ich v kazdom pripade neozndmilo
Komisii, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto
smernice,

— zaviazat Irsko na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prijatie opatreni na prebratie smernice uplynula
19. jiila 2004

() U.v.ES L 195, 19.7.2001, s. 46; Mim. vyd. 05/004, s. 132.

Odvolanie podané 15. februdra 2006: Bausch & Lomb Inc.
proti rozsudku Sddu prvého stupfia zo 17. novembra
2005 vo veci T-154/03, Biofarma SA/Urad pre harmoni-
zéciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
(Vec C-95/06 P)
(2006/C 108/06)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatel: Bausch & Lomb Inc. (v zastdpeni: M. Silverleaf QC,
R. Black, B. Gerber a E. Kohner, solicitors)

Dalsi iicastnik konania: 1. Biofarma SA; 2. Urad pre harmoni-
zéaciu vnutorného trhu (ochranné znamky a vzory)

Navrhy odvolatela

— zrusit sporny rozsudok,

— potvrdit rozhodnutie treticho odvolaciecho sendtu UHVT
z 5. februdra 2003,

— nariadit UHVT vykonat zdpis poZadovanej ochrannej
zndmky v prospech odvolatela,

— zaviazat 7alovaného na néhradu trov prvostupiiového ako
aj odvolacieho konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel uvddza, Ze rozsudok Stidu prvého stupna musi byt
zru$eny z tychto dovodov:

Sad prvého stupnia sa domnieva, Ze existuje nebezpecenstvo
zameny medzi dvomi spornymi ochrannymi zndmkami. Odvo-
latel tvrdi, Ze prijatim tohto zdveru sa Stid prvého stupria dopu-
stil nespravneho pravneho postdenia afalebo porusil procesné
pravidld. Podla odvolatela namietané nespravne posidenie
spociva v tomto:

Sad prvého stupna tym, Ze nepreskiimal alebo nesprdavne
preskiimal, ¢i vyrobky, ktorych sporné ochranné zndmky st
zapisané alebo ktorych zdpis sa zZiada st podobné, sa dopustil
vo svojich predpokladoch nespravneho pravneho posidenia.

Sad prvého stupna mal preskiimat, ¢i vyrobky, pre ktoré sa
pozaduje zépis st podobné tym, pre ktorych pouZivanie spor-
nych ochrannych zndmok bolo preukdzané. Ak by Sud prvého
stupna k tomu pristapil, zistil by, Ze nie si podobné
a neexistoval by Zziadny dovod na pouzitie ¢lanku 8 ods. 1
pism. b). Pripadne by zistil, Ze existuje zanedbatelnd druhova
podobnost a pri porovnani so vSetkymi relevantnymi skutoc-
nostami umoziujicimi ur¢if, ¢&i existuje nebezpedenstvo
zdmeny, vyZaduje takdto mald podobnost velmi vysoky stupen
podobnosti medzi spornymi ochrannymi zndimkami a uvedenie
dovodov, na zaklade ktorych moze dotknutd verejnost dospiet
k zéveru, Ze pochddzaji zo vzdjomne obchodne prepojenych
zdrojov.
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Sad prvého stupna pri preskiimani, ¢i medzi spornymi ochran-
nymi zndmkami existuje vzdjomnd podobnost nespravne
pravne posudil pouzitie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b). Neoprel sa
o vSeobecné posudenie celkového dojmu, ktorym ochranné
znadmky posobia na zrak alebo sluch priemerného spotrebitela,
ale o vSeobecny podrobny rozbor lingvistickych a slovesnych
vlastnosti slov, z ktorych sa skladaju tieto ochranné zndmky.

Pri urceni, ¢i existuje podobnost mal Std prvého stupna
zohladnit ochranné zndmky ako celok vo vztahu ku vonkajsej
podobe a sluchovému dojmu, ktory sporné ochranné zndmky
vyvoldvaji u priemerného spotrebitela. NavySe Sad prvého
stupna nezval do tvahy skuto¢nost, Ze dotknuté vyrobky su
vyrobkami, o ktorych tcastnici konania zhodne uznavaju, zZe
dotknutd verejnost moze pri ich vybere a uZivani vynakladat
osobitnd starostlivost. Ak by Sad prvého stupna zaujal spravny
pristup, dosiel by k zdveru, Ze obe ochranné znimky sa
zvukovo a vyzorom odlisuj.

Sad prvého stupfia nevymedzil dotknutd verejnost a teda sa
dopustil nespravneho pravneho postidenia. TaktieZ sa dopustil
nespravneho pravneho posiidenia, ked pouzil ¢ldnok 8 ods. 1
pism. b), pretoze sa domnieval, Ze pacienti tvoria ¢ast dotknutej
verejnosti. V sulade s platnym pravom mal dojst k zdveru, zZe
cielovou verejnostou st lekdri.

Sad prvého stupnia pri posideni podobnosti konal mechanicky.
Nepostdil podobnosti, ktoré zistil a nepreskimal, ¢i vedd
k nebezpecenstvu zdmeny. Uspokojil sa len s tym, Ze ide
o takyto pripad. V dosledku toho poprel rozdiely medzi
ochrannymi zndmkami a vyrobkami a dospel k zdveru, Ze
nemozu zabranit takémuto nebezpecenstvu. Siid prvého stupna
tento pristup neodoévodnil. Dopustil sa nespravneho pravneho
postdenia, pretoZe pouzil ¢lanok 8 ods. 1 pism. b), tak ako ho
vylozil Stdny dvor alebo porusil pravidld konania, najmi
¢lanok 81 rokovacieho poriadku, lebo neuviedol dévody svojho
rozhodnutia, eventudlne sa dopustil oboch nespravnych posi-
deni.

Sad prvého stupiia sa dopustil nespravneho pravneho posi-
denia, pretoze nezohladnil stupefi pozornosti, ktory priemerny
spotrebitel venuje dotknutym vyrobkom a nepreskimal, ¢i tto
pozornost moze znizit nebezpelenstvo zdmeny. Do tvahy mal
zobrat osobitne vysoky stupeni pozornosti, ktory vynakladd
priemerny spotrebitel pri priprave a volbe medzi dotknutymi
vyrobkami a G¢inok, ktory tento osobitne vysoky stupen pozor-
nosti moéze mat na nebezpelenstvo zdmeny. V dosledku toho
Sad prvého stupiia nespravne pouzil ¢ldnok 8 ods. 1 pism. b),
tak ako ho vylozil Stdny dvor.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania podany Tribunal

des affaires de sécurité sociale de Paris 22. februdra 2006 -

Philippe Derouin/Union pour le Recouvrement des Cotisa-

tions de Sécurité Sociale et d’Allocations Familiales de
Paris — Région parisienne (Urssaf)

(Vec C-103/06)
(2006/C 108/07)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Paris

Détum podania: 22. februdr 2006

Utastnici konania pred vnitrostitnym siidom
Zalobca: Philippe Derouin

Zalovany: Union pour le Recouvrement des Cotisations de Sécu-
rité Sociale et d’Allocations Familiales de Paris — Région pari-
sienne (Urssaf)

Prejudicidlna otdzka

Mé sa nariadenie ¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 (') vykladat
v tom zmysle, Ze brdni tomu, aby dohoda, akou je Franciizsko-
britskd danové dohoda z 22. mdja 1968, stanovovala, Ze prijmy
dosiahnuté v Spojenom kralovstve pracovnikmi, ktori maji
bydlisko vo Franctizsku a st poistencami systému socidlneho
zabezpecenia tohto §tdtu, su vylac¢ené z vymeriavaciecho
zdkladu pre vypocet vieobecného socidlneho prispevku (C.S.G.)
a prispevku na dhradu socidlneho dlhu (C.R.D.S.) vyberaného
vo Francazsku?

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatilovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,
ktori sa pohybujii v rdmci spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2; Mim.
vyd. 05/001, s. 35).
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Zaloba podand 23. februira 2006 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spolkova republika Nemecko

(Vec C-109/06)
(2006/C 108/08)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGipeni: W.
Molls, splnomocneny zastupca)

Zalovand: Spolkové republika Nemecko

Navrhy Zzalobkyne

— Spolkové republika Nemecko si nesplnila povinnosti vyply-
vajlce jej zo smernice Rady 2003/96/ES (') z 27. oktdbra
2003 o restrukturalizacii pravneho rdmca Spolocenstva pre
zdanovanie energetickych vyrobkov a elektriny tym, Ze
neprijala zdkony, predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou, pripadne o nich
neinformovala Komisiu,

— zaviazat Spolkovt republiku Nemecko na néhradu trov
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 31. decembra 2003.

() U.v.EUL 283, s. 51; Mim. vyd. 09/001, s. 405.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania podany uzne-

senim Kammergericht Berlin (Nemecko) z 21. februdra

2006 vo veci tykajiicej sa zdpisu do katastra nehnutelnosti,

Gerda Mollendorf, Christiane Mollendorf-Niehuus; dalsi

ucastnici konania: 1. Salem-Abdul Ghani El-Rafei, 2. Dr. Ka-
mal Rafehi, 3. Ageel A. Al-Ageel

(Vec C-117/06)
(2006/C 108/09)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Kammergericht Berlin (Nemecko)

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkyne: Gerda Méllendorf, Christiane Méllendorf-Niehuus

Dalsi tcastnici konania: 1. Salem-Abdul Ghani El-Rafei, 2. Dr.
Kamal Rafehi, 3. Ageel A. Al-Ageel

Prejudicidlne otdzky

1. Zakazuji ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 3, ¢lanku 4 ods. 1
nariadenia Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja 2002 ()
prevod pozemku (prevod vlastnictva) na fyzicki osobu,
ktord je uvedend v prilohe I tohto nariadenia, ktorym sa
realizuje plnenie kiipno-predajnej zmluvy?

2. V pripade kladnej odpovede na prvii otdzku: zakazuje naria-
denie (ES) ¢. 881/2002 k prevodu vlastnictva k pozemku
nevyhnutny prepis v katastri nehnutelnosti aj vtedy, ked
bola prislusnd kdpno-predajnd zmluva uzatvorend pred
uverejnenim obmedzeni dispozi¢ného priva v Uradnom
vestniku ES a prevod pozemku bol zdvizne vyhldseny
zmluvnymi stranami a kdpna cena, ktord mala byt zaplatend
fyzickou osobou uvedenou v prilohe I nariadenia ako kupu-
jacim podla zmluvy bola pred tymto momentom:

a) zloZend na tcet spravovany notdrom alebo

b) predavajicemu vyplatend?

() U.v. ES L 139, s. 9; Mim. vyd. 18/001, 5. 294.

Odvolanie podané 27. februira 2006: Fabbrica Italiana
Accumulatori Motocarri Montecchio SpA (FIAMM),
Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri Montecchio
Technologies Inc (FIAMM Technologies) proti rozsudku
Siidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 vo veci T-69/
00, Fabbrica italiana accumulatori motocarri Montecchio
Spa (FIAMM) a Fabbrica italiana accumulatori motocarri
Montecchi Technologies, Inc. (Flamm Technologies)/Rada
Eurdpskej tinie a Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-120/06)
(2006/C 108/10)

Jazyk konania: taliancina

Uc¢astnici konania

Odvolatelia: Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri Montec-
chio SpA (FIAMM), Fabbrica Italiana Accumulatori Motocarri
Montecchio  Technologies Inc  (FIAMM  Technologies)
(v zastiipeni: I. Van Bael, F. Di Gianni a A. Cevese, avvocati)
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Dalsi Gcastnici konania: Rada Eurdpskej tinie a Komisia Eurép-
skych spolocenstiev

Névrhy odvolatelov

— pokial to umoziuje skutkovy stav, rozhodnuit vo veci tak,
Ze sa priznd odvolatelom pravo na nidhradu skody vyplyva-
jice zo zodpovednosti dalsich dcastnikov konania
z protipravneho konania alebo konania v stilade s pravom,

— v kazdom pripade zaviazat dalsich acastnikov konania na
nahradu trov odvolacieho konania a trov konania na prvom
stupni,

— subsididrne, urcit spravodlivé odskodnenie v prospech
odvolatela z dovodu neprimerane dlhého trvania konania
pred Sidom prvého stupria,

— prijat dalsie opatrenia potrebné pre zabezpecenie spravodli-
VOsti.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel' uvddza, ze napadnuté rozhodnutie obsahuje vady,
kedze vobec nie je odovodnené vo vztahu k jednému
z hlavnych uvddzanych doévodov, ¢o v danom pripade
znamend, Ze odvolatel md prdvo dovoldvat sa rozhodnutia
Odvolacieho orgdnu Svetovej obchodnej organizdcie, ktorym
sa, na uUlely konania o ndhrade skody, preukdze nelegilnost
konania Spolocenstva.

Odvolanie podané 1. marca 2006: Giorgio Fedon & Figli

SpA, Fedon America, Inc. proti rozsudku Sddu prvého

stupiia zo 14. decembra 2005 vo veci T-135/01, Giorgio

Fedon & Figli SpA, Fedon America, Inc./Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev a Rada Eurdépskej dnie

(Vec C-121/06 P)
(2006/C 108/11)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatelia: Giorgio Fedon & Figli SpA, Fedon America, Inc.
(v zastipeni: I. Van Bael, A. Cevese, F. Di Gianni a R. Antonini,
advokati)

Dalsi ticastnici konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev a Rada
Eurdpskej tnie

Néavrhy odvolatelov

— zrudit rozsudok Stdu prvého stupna zo 14. decembra
2005,

— pokial to umoziiuje skutkovy stav, rozhodntt vo veci tak,
7e sa priznd odvolatelom pravo na nahradu $kody vyplyva-
juce zo zodpovednosti dalsich dcastnikov konania
z protipravneho konania alebo konania v stlade s pravom,

— v kazdom pripade zaviazat dalsich tcastnikov konania na
nahradu trov odvolacieho konania a trov konania na prvom
stupni,

— subsididrne, urcit spravodlivé odskodnenie v prospech
odvolatela z dovodu neprimerane dlhého trvania konania
pred Sudom prvého stupnia,

— prijat dalsie opatrenia potrebné pre zabezpecenie spravodli-
vosti.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsahuje vady,
kedze vobec nie je odovodnené vo vztahu k jednému
z hlavnych uvddzanych doévodov, ¢o v danom pripade
znamend, Ze odvolatel md prdvo dovoldvat sa rozhodnutia
Odvolacieho orgdnu Svetovej obchodnej organizdcie, ktorym
sa, na Ucely konania o ndhrade $kody, preukdze nelegdlnost
konania Spolocenstva.

Odvolanie podané 1. marca 2006: Komisia Eurépskych

spololenstiev proti rozsudku z 15. decembra 2005 vo veci

T-33/01, Infront WM AG (povodne Kirchmedia WM AG)/
Komisia

(Vec C-125/06 P)
(2006/C 108/12)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Odvolatelka: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastdpeni:
K. Banks a M. Huttunen, splnomocneni zdstupcovia)
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Dalsi ticastnici konania: Franctizska republika, Spojené kralovstvo
Velkej Britdnie a Severného Irska, Eur6psky parlament a Rada
Eurépskej tnie

Navrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok vyhldseny Stdom prvého stupna 15. de-
cembra 2005 vo veci T-33/01, Infront WM AG/Komisia
Eur6pskych spolocenstiev,

— rozhodnit v kone¢nom rozsudku, Ze Zaloba vo veci T-33/
01 je nepripustna,

— zaviazat 7alobcu vo veci T-33/01 na néhradu trov konania,
ktoré vznikli Komisii v uvedenom konani a v tomto odvo-
lacom konani.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolanie sa tyka otdzky priameho a osobného zdujmu
v zmysle ¢lanku 230 $tvrtého odseku ES. Komisia sa domnieva,
ze Std prvého stupnia (dalej len ,Std“) sa v napadnutom
rozsudku dopustil nespravneho pravneho postdenia vo svojom
vyklade a v uplatneni takého ponimania. Porusil tak institucio-
nalnu rovnovahu, ktort vyjadruji pravidld upravujice moznost
spochybnenia platnosti aktu Spolocenstva na sidoch Spolo¢en-
stva. Sud prvého stupfia povazoval isty podnik za priamo
a osobne dotknuty rozhodnutim Komisie, v pripade ktorého sa
mozno nanajvys domnievat, Ze mohol utrpiet nepriamu hospo-
darsku ujmu v dosledku predmetného rozhodnutia, a ktory
dokonca ani nepreukdzal pravdepodobnost takejto ujmy. Sud
prvého stupna povazoval okolnosti, ktoré st spolo¢né pre
viacero inych hospodarskych subjektov nachadzajicich sa
v porovnatelnych situdcidch ako je situdcia Zalobcu, za osobny
zaujem.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania podany Dioiki-

tiko Protodikeio (Spravny siid prvého stupiia) v Tripoli

(Grécko) 3. marca 2006 - Carrefour — Marinopoulos/
Nomarchiaki Aftodioikisi (oblastnd sprdva) v Tripoli

(Vec C-126/06)
(2006/C 108/13)

Jazyk konania: gréctina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Dioikitiko Protodikeio (Spravny std prvého stupna) v Tripoli
(Grécko)

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Carrefour — Marinopoulos

Zalovany: Nomarchiaki Aftodioikisi (oblastnd sprdva) v Tripoli

Prejudicidlne otdzky

a. Je poziadavka predchddzajiiceho povolenia pre uvedenie do
obehu vyrobkov ,bake-off*, ktord je popisand v dovodoch
ndvthu na zacatie prejudicidlneho konania, opatrenie
s rovnakym tc¢inkom ako mnozZstevné obmedzenie v zmysle
¢lanku 28 ES?

b. Slizi poziadavka predchddzajiceho povolenia na vyrobu
chleba v pripade, ze sa md povazovat za mnozstevné obme-
dzenie, len na kvalitativny tcel, t. j. slazi to len na kvalita-
tivne rozliSenie, pokial ide o vlastnosti predpeceného chleba
(vona, chut, farba a vzhlad kory) ako aj o jeho vyzivnu
hodnotu (rozsudok Stdneho dvora Eurdpskych spolocen-
stiev z 5. novembra 2002, Komisia/Nemecko, C-325/00)
alebo to sliizi ochrane spotrebitela a verejného zdravia pred
pripadnym falSovanim jeho kvality (rozhodnutie 3852/2002
Symvoulio tis Epikrateias)?

c. Je tu vzhladom na to, Ze uvedené obmedzenie zahfnia bez
vynimky tak domdce vyrobky ako aj  vyrobky
zo Spolocenstva typu ,bake-off*, stvislost s pravom Spolo-
Censtva a je toto obmedzenie sposobilé volny obchod
s uvedenymi vyrobkami medzi ¢lenskymi $tatmi ovplyvnit
bezprostredne alebo sprostredkovane, v skuto¢nosti alebo
potencialne?

Zaloba podand 3. marca 2006 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-127/06)
(2006/C 108/14)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni: A.
Aresu, splnomocneny zdstupca)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo
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Navrhy zalobkyne

— urcit, Ze neprijatim zdkonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni potrebnych pre dosiahnutie siladu
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/65[ES
z 23. septembra 2002 o poskytovani finan¢nych sluzieb
spotrebitefom na dialku a o zmene a doplneni smernice
Rady 90/619/EHS a smernic 97[7/ES a 98/27[ES (}),
a v kazdom pripade tym, Ze o predmetnych predpisoch
neinformovalo Komisiu, si Luxemburské velkovojvodstvo
nesplnilo svoje povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z tejto smer-
nice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na nahradu trov
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2002/65/ES uplynula 9. oktobra
2004.

(") U.v.ESL271,s. 16.

Zaloba podani 3. marca 2006 — Komisia Eurépskych
spolodenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-128/06)
(2006/C 108/15)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eur6pskych spolocenstiev (v zastGpeni: D.
Maidani a G. Braun, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Névrhy Zalobkyne

— urcit, Ze neprijatim zdkonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni potrebnych pre dosiahnutie stladu
so smernicou Komisie 2003/124[ES z 22. decembra 2003,
ktorou sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/6/ES, pokial ide o vymedzenie a zverejiiovanie
dovernych informacii a vymedzenie manipuldcie s trhom ('),
a v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu,

si Luxemburské velkovojvodstvo nesplnilo svoje povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2003/124[ES uplynula 12. ok-
tébra 2004.

() U.v.EUL 339, s. 70.

Odvolanie podané 4. marca 2006: Autosalone Ispra Snc

proti rozsudku Siidu prvého stupiia Eurépskych spolocen-

stiev z 30. novembra 2005 vo veci T-250/02, Autosalone
Ispra snc/Eurépske spolocenstvo pre atomovii energiu

(Vec C-129/06)
(2006/C 108/16)

Jazyk konania: taliancina

Utastnici konania
Odvolatel: Autosalone Ispra Snc (v zastdpeni: B. Casu, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépske spolocenstvo pre atémovi
energiu (v zastdpent: E. de March, splnomocneny zdstupca, a A.
Dal Ferro, advokat)

Navrhy odvolatela

— vyhlésit toto odvolanie za nepripustné,

— zrusit rozsudok Stdu prvého stupia Eurdpskych spolocen-
stiev vo veci T-250/02,

— nariadit vrdtenie veci T-250/02 Stadu prvého stupiia
s ciefom, vykonajic potrebné dokazovania aj z tUradnej
moci ako st znalecky posudok, obhliadka alebo vysluch
svedkov, vydat novy rozsudok v stlade s ndvrhmi uvede-
nymi odvolatelom v podaniach v rdmci konania na prvom
stupni,

— zaviazat Komisia na ndhradu trov konania odvolatela,
vratane trov konania na prvom stupni.
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel tvrdi, Ze rozhodnutie Stidu prvého stupiia ma tieto
vady:

chybné pravne postdenie skutkového stavu z dévodu skres-
lenia a prekratenia dokazov,

porusenie procesnych pravidiel Spolocenstva v oblasti dokazo-
vania.

Odvolanie podané 27. februdra 2006: Castellblanch, SA,

proti rozsudku Sidu prvého stupiia z 8. decembra 2005

vo veci T-29/04, Castellblanch, SA[Urad pre harmonizdciu

vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory) (UHVT),
Champagne Louis Roederer, SA,

(Vec C-131/06 P)
(2006/C 108/17)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Odvolatel: Castellblanch, SA, (v zastipeni: F. de Visscher,
E. Cornu, E. De Gryse a D. Moreau, advokati)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizdciu vnatorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT), Champagne Louis
Roederer, SA,

Navrhy odvolatela

— zrudit rozsudok Stdu prvého stupfia z 8. decembra 2005
vo veci T-29/04, Castellblanch, SA/Urad pre harmoniziciu
vnutorného trhu (ochranné zndmky a vzory), v rozsahu,
v akom konstatoval, Ze druhy odvolaci sent Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
neporusil ¢linok 8 ods. 1 pism. b) Nariadenia Rady (ES)
¢. 40/94 (') z 20. decembra 1993 o ochrannej zndmke
spolocenstva, ked vydal svoje rozhodnutie zo 17. novembra
2003 (vec R 0037/2002-2) a rozhodnit s koneénou plat-
nostou vo veci, a preto:

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizaciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
zo 17. novembra 2003 (vec R 0037/2002-2) v rozsahu,
v akom zamieta odvolanie Castellblanch, SA, a vyhovuje
ndmietke ¢. B 15703 pre vietky sporné vyrobky a zamieta

prihlasku ochrannej zndmky ¢. 55962 pre vietky sporné
vyrobky,

— zaviazat Urad pre harmonizdciu vnttorného trhu (ochranné
znamky a vzory) na nahradu trov prvostupiiového aj odvo-
lacieho konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Rozsudok Sitidu prvého stupiia porusuje priavo Spolocenstva
v rozsahu, v akom Sad prvého stupnia bral do tvahy dva nové
dokumenty, ktoré boli predlozené po prvykrat v konani pred
nim a ktoré mal Sad prvého stuptia vyhlasit za nepripustné.

Odvolatel nepodéva odvolanie proti napadnutému rozsudku
s ohladom na jeho prvy zalobny dovod v Zalobe o zruSenie
pred Stdom prvého stupiia v rozsahu, v akom Sud prvého
stupiia konstatoval, Ze majitel skorSej ochrannej zndmky pred-
lozil dostato¢ny dokaz o pouzivani skorSej ochrannej zndmky
na relevantnom tzemi. Odvolatel viak kritizuje skutocnost, Ze
Std prvého stupna nebral do Gvahy povahu pouzivania skorej
ochrannej zndmky, ked porovndval oznacenia a, konkrétne,
nebral do tvahy dosah takéhoto pouzivania na rozliSovaciu
sposobilost skorsej ochrannej zndmky.

Co sa tyka porovnania medzi vyrobkami a pravdepodobnost
zdmeny, rozsudok Stidu prvého stupna porusuje niekolko usta-
noven{ prdva SpoloCenstva, vzhladom na argument odvolatela,
ze dokaz o pouzivani skorSej ochrannej zndmky bol predlozeny
iba pre ,Champagne” a nie pre vSetky vyrobky, pre ktoré je
skorsia ochrannd znidmka zapisand. Dalej, ked Std prvého
stupnia porovndva ,Champagne” a ,Cava“ vo svojom posudeni
pravdepodobnosti  zdmeny, odvolatel zastdva ndzor, Ze
rozsudok obsahuje protire¢ivé odovodnenie, pretoZze Sud
prvého stupiia na jednej strane konstatoval, Ze spotrebitelia sa
vo vSeobecnosti osobitne zaujimajii o povod vin a na druhej
strane, Ze ,Champagne“ a ,Cava“ st podobné. V désledku toho
Sad prvého stupna v prejedndvanej veci nespravne posudil
pravdepodobnost zdmeny.

Vo svojom postdeni pravdepodobnosti zdmeny Sid prvého
stupiia mylne opomenul zobrat do tvahy sposob pouzivania
skorsej ochrannej zndmky, nesprdvne tiez posadil prislusni
véhu evokativnych a neevokativnych casti ochrannej zndmky
odvolatela vo svojom postdeni podobnosti medzi spornymi
ochrannymi zndmkami. V dosledku toho Std prvého stupna
v prejedndvanej veci nespravne posudil pravdepodobnost
zdmeny.

(") U.v.ESL11,s. 1.
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Zaloba podand 7. marca 2006 - Komisia Eurépskych
spololenstiev/Talianska republika

(Vec C-132/06)

(2006/C 108/18)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipeni: E.
Traversa a M. Afonso, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Navrhy zalobkyne

— urdit, Ze Talianska republika si tym, Ze cldnky 8 a 9 zdkona
¢. 289 z 27. decembra 2002 vyslovne a vSeobecne upustaja
od preverovania zdanitelnych plneni uskutocnenych za
niekolko zdanovacich obdob{ nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaji zo Siestej smernice rady 77/388/ES zo 17. maja
1977 (*) v spojeni s ¢lankom 10 Zmluvy ES,

— zaviazat Taliansku republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia zdoéraziiuje dvojiti povinnost ¢lenskych stitov stano-
venit normotvorcom Spolocenstva, a to prijat nielen vsetky
legislativne akty vnitrostitneho prdava nevyhnutné pre vyko-
nanie Siestej smernice, ale aj vSetky nevyhnutné opatrenia
spravnej povahy nevyhnutné na zabezpecenie dodrZiavania
povinnosti vyplyvajiicich z predmetnej smernice zo strany
subjektov s danovou povinnostou vo vztahu k DPH, predovset-
kym povinnost zaplatit splatni dan zo zdanitelnych plneni
uskuto¢nenych pocas jedného zdanovaciecho obdobia. Harmo-
nizdcia DPH zavedend normotvorcom Spolocenstva by bola
zbavend zmyslu a praktického vyuzitia, pokial by vnitrostitne
daniové trady nemali povinnost preverit zdanitelné plnenia
s cielom zabezpedit ,rovnaké vyberanie dani vo vietkych ¢len-
skych statoch“ tak, ako to upresiiuje S$trndste oddévodnenie
Siestej smernice.

Pravidld stanovené ¢ldnkami 8 a 9 talianskeho zdkona ¢. 289/
2002 vyrazne prekracuji priestor pre spravnu Gvahu, ktord
zveril ¢lenskym $titom normotvorca Spolocenstva. Namiesto
zvySenia Ucinnosti danovych kontrol prostrednictvom tejto
spravnej Gvahy, sa Talianska republika uvedenym zdkonom vse-
obecne, nediskriminacne a preventivne vzdala akéhokolvek
preverovania a kontroly v oblasti DPH, ¢im priamo porusila
povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 22 $iestej smernice a ndsledne
vieobecnt povinnost uvedent v ¢lanku 2 podrobit DPH vsetky
zdanitelné plnenia. Taliansky zdkonodarca tak poskytol
vietkym subjektom s danovou povinnostou vo vztahu k DPH
moznost tplne vylicit moznost dafiovej kontroly v niekolkych
zdarovacich obdobiach.

Toto radikdlne ,odtrhnutie“dafiového dlhu stanoveného podla
beznych pravidiel DPH a splatnej sumy s cielom vyuzit ,con-
dono tombale“ je obzvlast viditelné v pripade, ked osoba
podliehajiica dani opomenula podat dafiové priznanie. Osoba
podlichajiica dani moze svoju situdciu uviest do suladu
s pravom pre kazdé zdanovacie obdobie zaplatenim sumy
1 500 eur, pokial ide o fyzicki osobu alebo 3 000 eur, pokial
ide o pravnickd osobu. Podobnd neexistencia akejkolvek vizby
so zdanitelnym zdkladom uskuto¢nenych (a nepriznanych)
plneni charakterizuje tieZz mechanizmus ,condono tombale®,
ktory sa uskutocriuje podanim dodato¢ného danového priz-
nania. Suma, ktorti dlzi osoba podlichajica dani zamyslajica
vyuzif tento mechanizmus, sa stanovi percentom (2 %) uplatni-
telnym na DPH dlzného z titulu dodania tovaru alebo poskyt-
nutia sluzieb za kazdé zdanovacie obdobie (alebo uplatnitelnym
na DPH z kiipy, neoprdvnene odpocitanej v tom istom zdario-
vacom obdobi).

Toto preventivne a vieobecné upustenie od akéhokolvek preve-
rovania moze viest k naruSeniu riadneho fungovania spolo¢-
ného systému DPH. Jeho ddsledkom méze byt najma porusenie
zasady dafovej neutrality braniacej rozdielnemu zaobchddzaniu
s hospodarskymi subjektami, uskuto¢fiujicimi rovnaké zdani-
telné plnenia, vo vztahu k vyberaniu DPH. Akdkolvek vynimka
z pravidla o G¢innom uplatiiovani a vyberani DPH sa prejavuje
ujmou v neprospech talianskych podnikov a podnikov z inych
Clenskych  $titov  podlichajicim  beznému  rezimu dane
z pridanej hodnoty, a tiez vdZnym porusenim zdsady ,zdravej
sttaze” na spolo¢nom trhu uvedenej v o Stvrtom oddévodneni
Siestej smernice.

() U.v.ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23.
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Zaloba podand 8. marca 2006 — Eur6psky parlament/Rada
Eurépskej tinie

(Vec C-133/06)
(2006/C 108/19)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Eur6psky parlament (v zastGpeni: H. Duintjer Tebbens,
A. Caiola a A. Auersperger Mati¢, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rada Eur6pskej tnie

Névrhy Zalobcu

— v sulade s ¢lankom 230 ES zrusif odseky 1, 2 a 3 ¢lanku
29 a odsek 3 ¢lanku 36 smernice Rady 2005/85[ES
z 1. decembra 2005 o minimdlnych Standardoch pre
konanie v ¢lenskych $tatoch o prizndvani a odnimani posta-
venia utecenca (%),

— subsididrne, zrusit smernicu 2005/85/ES v celom rozsahu,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Eurépsky parlament uvddza Styri dovody na podporu svojej
zaloby: porusenie Zmluvy ES, nedostatok pravomoci Rady
prijat uvedené ustanovenia, poruSenie podstatnej procesnej
podmienky a presnejsie chybajice oddvodnenie napadnutych
ustanoveni a nedodrzanie povinnosti lojalnej spoluprace.

Tym, Ze si Rada vyhradila pravo konzultdciou prijat a zmenit
zakladny spolo¢ny zoznam krajin povaZovanych za bezpeéné
krajiny povodu a zoznam eurdpskych tretich krajin povazova-
nych za bezpecné, porusila ¢lanok 67 ods. 5 ES stanovujtci
prechod ku spolurozhodovaciemu postupu po prijati predpisov
urCujucich zdkladné zdsady a spolo¢né pravidld v oblasti
azylovej politiky a politiky tykajiicej sa ute¢encov. Rada nemd
prdvomoc na stanovenie, v sekunddrnom pravnom akte, prav-
neho zdkladu smerujiiceho k prijatiu ndslednych aktov sekun-
dérneho préva, pokial nepredstavuji vykondvajice opatrenia.

Okrem iného, Rada dostato¢ne pravne neodovodnila tito legis-
lativnu vyhradu uvedent v ¢lankoch 29 ods. 1 a 2, 36 ods. 3
smernice 2005/85[ES, ¢o predstavuje poruSenie podstatnej
procesnej podmienky. Rada porusila povinnost lojélnej spolu-
prace s Eurépskym parlamentom uvedent v ¢lanku 10 ES,
kedZe napadnuté ustanovenia opominaji tlohu normotvorcu,

ktord ¢lanok 10 ES zveruje Eurdpskemu parlamentu a to
napriek legislativnemu uzneseniu z 27. septembra 2005 prija-
tého v ramci konzulticie tykajicej sa predmetnej smernice,
ktorym Eurépsky parlament upozoriiuje Radu na tito skutoc-
nost.

() U.v.EUL 32,s. 13.

Zaloba podani 8. marca 2006 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-134/06)
(2006/C 108/20)

Jazyk konania: gréctina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipeni: G.
Zavvos a H. Stovlbak)

Zalovand: Helénska republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, ze Helénska republika si tym, Ze neprijala vsetky
zékony, iné prdvne predpisy a spravne opatrenia o povolani
veterindrneho lekdra potrebné na dosiahnutie sdladu
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/19/ES
zo 14. médja 2001, ktorou sa menia a dopliiajii smernice
Rady 89/48/EHS a 92/51/EHS o vSeobecnom systéme uznd-
vania odbornych kvalifikdcii a smernice Rady 77/452[EHS,
77)453[EHS,  78/686/EHS, 78/687/EHS, 78/1026/EHS,
78/1027/EHS, 80[154/EHS, 80/155/EHS, 85/384/EHS,
85/432[EHS, 85/433[EHS a 93/16/EHS tykajice sa povo-
lani zdravotnd sestra zodpovednd za vseobecnd starostli-
vost, zubny lekdr, veterindrny lekdr, porodnd asistentka,
architekt, farmaceut a lekdr () alebo v kazdom pripade tym,
7e o nich neinformovala Komisiu, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z ¢lanku 16 tejto smernice,

— zaviazat Helénsku republiku na nahradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tomto pripade ¢ldnok 16 ods. 1 smernice 2001/19/ES stano-
vuje, ze Clenské Stity prijmd zdkony, iné pravne predpisy
a sprdvne opatrenia, ktoré st potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou najneskor do 1. janudra 2003 a bezodkladne
o tom informuji Komisiu.

Komisia tvrdi, 7Ze Helénska republika zatial neprijala potrebné
opatrenia o povolani veterindrneho lekdra.

(" U.v.ES L 206, 31. jal 2001, s. 1; Mim. vyd. 05/004, s. 138.

Odvolanie podané 10. marca 2006: Roderich Weifenfels
proti rozsudku Sddu prvého stupiia z 25. janudra 2006
vo veci T-33/04, Roderich Weifenfels/Eurépsky parlament

(Vec C-135/06 P)
(2006/C 108/21)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Roderich Weifenfels (v zastdpeni: G. Maximini,
Rechtsanwalt)

Dalf castnik konania: Eurépsky parlament

Névrhy odvolatela

1. zrusit rozsudok Sidu prvého stupiia (prvd komora)
z 25. janudra 2006 vo veci T-33/04, Roderich Weifenfels|
Eurépsky parlament ('), doruceny 31. janudra 2006;

2. vyhlasit za neplatné rozhodnutie Zalovaného z 26. jina
2003, podla ktorého sa zalobcovi od zdvojndsobeného
prispevku na nezaopatrené dieta podla clianku 67 ods. 3
sluzobného poriadku odpocita mimoriadna podpora pre
tazko postihnuté osoby vyplacand jeho synovi Frederikovi
z inych zdrojov;

3. vyhlasit za neplatné konkludentné odmietnutie Zalovaného
uhradit zalobcovi v stlade s jeho Ziadostou zo 4. jina 2003
nepravom zadrzany zdvojndsobeny prispevok na nezaopa-
trené dieta;

4. vyhlasit za neplatné rozhodnutie Zalovaného z 28. aprila
2004, ktorym sa mimoriadna podpora pre tazko postihnuté
osoby poskytovand jeho synovi Frederikovi z inych zdrojov
vyhlasuje za ,prispevok podobného charakteru“ v zmysle
¢lanku 67 ods. 2 sluzobného poriadku ako Zalobcovi priz-
nany zdvojndsobeny prispevok na nezaopatrené dieta;

5. zalovany je povinny nahradit Zalujicemu $kodu (eventudlne
vo vyske zdkonnej drokovej miery), ktord vyplyva
z neprdvom zadrZanych stcasti odmeny tiradnika vo forme
zdvojndsobeného prispevku na nezaopatrené dieta od 1. de-
cembra 1998;

6. zalovany je povinny nahradit trovy konania na oboch
stupiioch vratane nevyhnutnych vydavkov zalobcu.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel svojim odvolanim uplatiiuje, Ze sa Std prvého
stupiia dopustil chyb konania, kedZe vo svojom napadnutom
rozsudku nespravne posidil navrhy odvolatela a protipravne
vychddzal z domnienky ¢iasto¢ného obmedzenia Zaloby. Kons-
tatovanie Stdu, podla ktorého bol ndrok na ndhradu skody
formulovany len v zneni repliky, je pravne mylné, kedze takyto
povodny ndrok pozadovany v Zalobe sa musi v stlade s jeho
vyznamom povazovat za narok uplatneny na nahradu skody.

Sid prvého stupna nepreskimal podobnost spornych
prispevkov — ako podmienku pouzitia ¢ldnku 67 ods. 2 sluzob-
ného poriadku — po formaélnej stranke a po materidlnej stranke
ju nespravne identifikoval. Po formalnej strinke nemoze ist
o ,prispevok podobného charakteru®, kedZe luxemburskd
mimoriadna podpora sa v Ziadnom pripade neviaze na zdvisli
zdrobkovii ¢innost. Po materidlnej stranke treba zohladnit
rozdiel v savislosti s G¢elom oboch prispevkov: kym md len
samotny odvolatel ndrok na prispevok podla ¢lanku 67 ods. 3
sluzobného poriadku pre dcely odbremenenia bez ohladu na
jeho bydlisko, ndrok na samostatnt luxemburskii mimoriadnu
podporu md len oprdvneny, teda syn odvolatela, pre tcely
zaopatrenia, pokial Zije v Luxembursku.

Pouzitie ¢ldnku 67 ods. 2 sluzobného poriadku je teda vyld-
Cené, kedZe neexistuje ani z formdlneho ani z materidlneho
hladiska prispevok podobného charakteru v zmysle prislusného
prava SpoloCenstva vypldcany z inych zdrojov. Protichodny
nazor Stdu tym porusuje pravo Spolocenstva.

() U.v.EUC 74,s. 18.
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Zaloba podand 10. marca 2006 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spojené  krdlovstvo  Velkej  Britdnie
a Severného Irska

(Vec C-139/06)
(2006/C 108/22)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
M. Konstantinidis a D. Lawunmi, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska

Navrhy Zzalobkyne

— urcit, Ze neprijatim zdkonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni potrebnych pre dosiahnutie stladu
so  smernicou  Eurépskeho  parlamentu a  Rady
2002/96/ES (') z 27. janudra 2003 o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ) a smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/108/ES z 8. decembra 2003,
ktorou sa meni a doplia smernica 2002/96/ES o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) (3,
a v kazdom pripade tym, Ze o predmetnych predpisoch
neinformovalo Komisiu, si Spojené kralovstvo nesplnilo
svoje povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tychto smernic,

— zaviazat Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného
Irska na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota, v ktorej mali byt smernice prebraté, uplynula
13. augusta 2004.

() U.v.EUL 37, 13.2.2003, s. 24.
() U.v.EUL 345, 13.12.2003, s. 106.

Zaloba podand 14. marca 2006 - Komisia Eurépskych
spololenstiev/Ceskd republika

(Vec C-140/06)
(2006/C 108/23)

Jazyk konania: CeStina

Utastnici konania
Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
K. Walkerovd, splnomocnend zdstupkyna, A. Alcover San

Pedro, splnomocnend zdstupkyna)

Zalovand: Ceska republika

Névrhy Zalobkyne

— urcit, ze tym, Ze Ceskd republika neuviedla do Géinnosti
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu so smernicou Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2002[49/ES z 25. jina 2002, ktord sa tyka
posudzovania a riadenia environmentdlneho hluku (!), alebo
ze o tom v kazdom pripade neinformovala Komisiu, si
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 14 ods. 1
uvedenej smernice,

— zaviazat Ceskd republiku na néhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia
Lehota na prebratie smernice do vnitrostitneho pravneho

poriadku uplynula 18. jala 2004.

() U.v.ES L 189, s. 12; Mim. vyd. 15/007, s. 101.

Zaloba podand 20. marca 2006 - Komisia Eurépskych
spololenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-151/06)
(2006/C 108/24)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent: D.
Maidani, splnomocneny zdstupca)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo
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Navrhy zalobkyne

— urdif, Ze neprijatim zdkonov, inych prdvnych predpisov
a spravnych opatreni potrebnych pre dosiahnutie stladu
so smernicou Komisie 2003/125/ES z 22. decembra 2003,
ktorou sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/6[ES, pokial ide o spravne poskytovanie in-
vesticnych ~ odporGi¢ani a  zverejiiovanie  konfliktu
zaujmov ('), si Luxemburské velkovojvodstvo nesplnilo
svoje povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na néhradu trov
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2003/125/ES uplynula 12. okt6b-
ra 2004.

() U.v.EUL 339,s. 73.
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Rozsudok Siidu prvého stupfia z 15. marca 2006 — BASF/
Komisia

(Vec T-15/02) (")

(,Hospoddrska siitaZ — Dohody v sektore vitaminovych
vyrobkov — Prdva na obhajobu — Usmernenia k metdde
stanovovania pokit — Stanovenie vychodzej Ciastky pokuty
— Odradzujiici 1icinok — PritaZujiice okolnosti — Uloha
vodcu alebo podnecovatela — Spoluprdca v priebehu sprdv-
neho konania — SluZobné tajomstvo a zdsada riadneho

vykonu sprdvy“)

(2006/C 108/25)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: BASF AG (Ludwigshafen, Nemecko) (v zastpeni: N.
Levy, J. Temple-Lang, solicitors, R. O’ Donoghue, barrister a C.
Feddersen, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipenf: R.
Wainwright a L. Pignataro-Nolin, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Zaloba o zruienie alebo znizenie pokat ulozenych zalobcovi
v ¢lanku 3 pism. b) rozhodnutia Komisie 2003/2/ES
z 21.novembra 2001 prijatého v konani podla ¢linku 81 ES
a ¢lanku 53 dohody o EHP (vec COMP[E-1/37.512 — Vitaminy)
(U.v.EUL 6, 2003, 5. 1)

Vyrok rozsudku

1. Pokuty ulozené Zalobcovi za porusenia tykajiice sa vitaminov C
a D 3, betakaroténu a karotenoidov v clanku 3 pism. b) rozhod-
nutia Komisie 2003/2/ES z 21. novembra 2001 prijatého
v konani podla clanku 81 ES a cldnku 53 dohody o EHP (vec
COMP/E-1/37.512 — Vitaminy) sa stanovujii takto:

— porusenie tykajiice sa vitaminu C: 10,875 miliénov eur,
— porusenie tykajiice sa vitaminu D 3: 5,6 miliénov eur,
— porusenie tykajiice sa betakaroténu: 16 milidnov eur,

— porusenie tykajiice sa karotenoidov: 15,5 miliénov eur.

2. V ostatnych Castiach sa Zaloba zamieta.

3. Zalobca zndsa Styri pitiny svojich trov konania a Styri pétiny trov
konania Komisie. Komisia zndSa jednu pdtinu svojich trov
konania a jednu pdtinu trov konania Zalobcu.

(") U.v.ES C 109, 4.5.2002.

Rozsudok Sddu prvého stupfia z 15. marca 2006 — Daiichi
Pharmaceutical/Komisia

(Vec T-26/02) ()

(,Hospoddrska siitaz — Dohody v sektore vitaminovych

vyrobkov — Usmernenia k metode stanovovania pokiit —

Stanovenie vychodzej ciastky pokuty — Polahcujiice okolnosti
— Ozndmenie o spoluprdci“)

(2006/C 108/26)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: Daiichi Pharmaceutical Co. Ltd (Tokio, Japonsko)
(v zastdpent: ]. Buhart a P.-M. Louis, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpeni: R.
Wainwright a L. Pignataro-Nolin, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na zruSenie alebo zniZzenie pokuty uloZenej Zalobcovi
v clanku 3 pism. f) rozhodnutia Komisie 2003/2/ES z 21.
novembra 2001 prijatého v konani podla ¢lanku 81 ES a ¢lanku
53 dohody o EHP (vec COMP/E-1/37.512 - Vitaminy) (U. v. EU
L 6, 2003, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Pokuta uloZend Zalobcovi v cldanku 3 pism. f) rozhodnutia Komisie
2003/2/ES 21. novembra 2001 prijatého v konani podla cldnku
81 ES a clanku 53 dohody o EHP (vec COMP/E-1/37.512 —
Vitaminy) sa zniZuje na 18 000 000 eur.
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2. V ostatnych Castiach sa Zaloba zamieta.

3. Zalobca zndsa styri pitiny svojich trov konania a Styri pitiny trov
konania Komisie. Komisia zndSa jednu pdatinu svojich trov
konania a jednu pdtinu trov konania Zalobcu.

(") U.v.ES C 97, 20.4.2002.

Rozsudok Stdu prvého stupfia zo 16. marca 2006 -
Telefon & Buch/UHVT

(Vec T-322/03) ()

(,Ochrannd zndmka SpoloCenstva — Pripustnost’ Zaloby —

Nepredvidatelnd okolnost — Ndvrh na vyhldsenie neplatnosti

— Cldnok 51 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢ 40/94 —

Slovnd ochrannd zndmka WEISSE SEITEN — Absoliitne

dovody zamietnutia — Cldnok 7 ods. 1 pism. b) a% d) naria-
denia & 40/94%)

(2006/C 108/27)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Telefon & Buch Verlagsgesellschaft mbH (Salzburg,
Rakiisko) (v zastipeni: H. Zeiner a M. Baldares del Barco, advo-
kati)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastGpeni: G. Schneider, splnomocneny
zastupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom a vedlajsi tcastnik
v konani pred Siidom prvého stupria: Herold Business Data
GmbH & Co. KG (Mddling, Rakusko) (v zastipeni: A. Lensing-
Kramer, C. von Nussbaum a U. Reese, advokati)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu druhého odvolacieho senitu UHVT
podand 19. jana 2003 (spojené veci R 580/2001-1 a R 592/
2001-1), tykajicemu sa konania o vymaze medzi Herold Busi-
ness Data AG a Telefon & Buch Verlagsgesellschaft mbH

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania s vynimkou trov, ktoré
vznikli vedlajsiemu ticastnikovi konania.

3. Vedlajsi icastnik konania zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 6, 8.1.2005.

Rozsudok Stdu prvého stupiia z 15. marca 2006 -
Herbillon/Komisia

(Vec T-411/03) ()

(,Uradnici — Menovanie — Prehodnotenie zaradenia do
platovej triedy — Cldnok 31 ods. 2 sluZobného poriadku*)

(2006/C 108/28)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Georges Herbillon (Arlon, Belgicko) (v zastdpeni: N.
Lhoést a E. De Schietere de Lophem, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpeni: G.
Berscheid a C. Berardis-Kayser, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia Komisie z 20. decembra 2002
o kone¢nom zaradeni Zalobcu do platovej triedy A7, stuperi 3,
a zrudenie rozhodnutia Komisie z 29. jila 2003 o zamietnut{
staznosti zalobcu
Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Utastnici konania zndSajii svoje vlastné trovy.

() U.v.EU C 35, 7.2.2004.
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Rozsudok Siidu prvého stupiia z 15. marca 2006 — Valero
Jordana/Komisia

(Vec T-429/03) ()

(,Uradnici — Menovanie — Prehodnotenie zaradenia do
platovej triedy — Cldnok 31 ods. 2 sluZobného poriadku”)

(2006/C 108/29)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Gregorio Valero Jordana (Uccle, Belgicko) (v zastipent:
N. Lhoést a E. De Schietere de Lophem, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpenf: V.
Joris a C. Berardis-Kayser, splnomocneni zdstupcovia, za
pravnej pomoci D. Waelbroeck, advokat)

Predmet veci

Zrusenie rozhodnutia Komisie z 19. decembra 2002
o kone¢nom zaradeni Zalobcu do platovej triedy A7, stupen 3,
a pokial je to potrebné, zruSenie rozhodnutia Komisie
z 9. septembra 2003 o zamietnuti staznosti Zalobcu, subsi-
didrne, predlozenie urc¢itych dokumentov

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Utastnici konania zndsajii svoje vlastné trovy.

() U.v.EU C 59, 6.3.2004.

Rozsudok Stdu prvého stupiia z 15. marca 2006 — Leite
Mateus/Komisia

(Vec T-10/04) ()

(,Uradnici — Menovanie — Prehodnotenie zaradenia do
platovej triedy — Cldnok 31 ods. 2 sluZobného poriadku*)

(2006/C 108/30)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Carlos Alberto Leite Mateus (Zaventem, Belgicko)
(v zastdpeni: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal,
advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: J.
Currall a V. Joris, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie z 20. decembra 2002
o konetnom zaradeni zalobcu do platovej triedy
B3 s Gcinnostou od 1. marca 1988

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Komisie z 20 decembra 2002 o konecnom zaradeni
Zalobcu do platovej triedy B3 s ticinnostou od 1. marca 1988 sa
zrusuje.

2. Komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 59, 6.3.2004.

Rozsudok Stddu prvého stupiia z 15. marca 2006 -
Verborgh/Komisia

(Vec T-26/04) ()

(,Uradnici — Menovanie — Prehodnotenie zaradenia do
platovej triedy — Cldnok 31 ods. 2 sluZobného poriadku”)

(2006/C 108/31)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Jacques Verborgh (Aalter, Belgicko) (v zastipeni: N.
Lhoést a E. De Schietere de Lophem, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpent: V.
Joris a S. Pilette, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

ZruSenie rozhodnutia Komisie z 20. decembra 2002
o kone¢nom zaradeni Zalobcu do platovej triedy A7, stupeti 3,
a pokial je to potrebné, zruSenie rozhodnutia Komisie
z 9. oktobra 2003 o zamietnuti staznosti zalobcu, subsididrne,
predloZenie urcitych dokumentov
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Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Utastnici konania zndsajii svoje viastné trovy.

(" U.v.EU C 71, 20.3.2004.

Rozsudok Sadu prvého stupfia z 15. marca 2006 — Euro-
drive/UHVT

(Vec T-31/04) ()
(,,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva euroMA-
STER — Skorsie ndrodné slovné ochranné znimky EURO-
MASTER — Nedostatok podobnosti tovarov a sluZieb —
Ciastoiné zamietnutie ndmietky — Cldnok 8 ods. 1 pism. b)

nariadenia (ES) & 40/94“)
(2006/C 108/32)

Jazyk konania: Spanielcina

Utastnici konania

Zalobca: Eurodrive Services and Distribution NV (Amsterdam,
Holandsko) (v zasttipeni: E. Chdvarri a A. Pérez-Gémez, advo-
kati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastGpeni: I. de Medrano Caballero, splno-
mocneny zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Jests
Gomez Frias (Madrid, Spanielsko)

Predmet veci

Zaloba smerujtica proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 12. novembra 2003 (veci R 419/2001-1 a R 530/
2001-1) tykajiiceho sa konania o ndmietke medzi Jesis Gomez
Frias a Eurodrive Services and Distribution NV

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 190, 24.7.2004.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 15. marca 2006 — Athi-
naiki Oikogeniaki Artopoiia/UHVT

(Vec T-35/04) ()

(,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Skorsia slovnd ochrannd zndmka FERRERO — Prihldska

obrazovej ochrannej zndmky obsahujiicej slovny prvok

,FERRO’ — Relativny dovod zamietnutia — Pravdepodob-

nost’ zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
& 40/94*)

(2006/C 108/33)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca:  Athinaiki Oikogeniaki Artopoiia AVEE  (Pikermi,
Grécko) (v zasttipeni: C. Chrissanthis, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastiipeni: ]. Novais Gongalves, splnomoc-
neny zdstupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom a vedlajsi ucastnik
v konani pred Stidom prvého stupia: Ferrero OHG mbH (Stadtal-
lendorf, Nemecko) (v zastdpeni: M. Schaeffer, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacicho sendtu
UHVT z 1. decembra 2003 (vec R 460/2002-1), tykajiicemu sa
ndmietkového konania medzi Athinaiki Oikogeniaki Artopoiia
AVEE a Ferrero OHG mbH

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania Uradu pre harmoni-
zdciu vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory).

3. Vedlajsi icastnik konania zndSa vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 94, 17.4.2004.
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Rozsudok Sidu prvého stupiia z 15. marca 2006 -
Kimman/Komisia

(Vec T-44/04) ()

(,Uradnici — Menovanie — Prehodnotenie zaradenia do
platovej triedy — Cldnok 31 ods. 2 sluZobného poriadku*)

(2006/C 108/34)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Eugéne Kimman (Overijse, Belgicko) (v zastipeni: N.
Lhoést a E. De Schietere de Lophem, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpen: V.
Joris a A. Bouquet, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia Komisie z 20. decembra 2002
o konetnom zaraden{ Zalobcu do platovej triedy B5, a pokial je
to potrebné, zrudenie rozhodnutia Komisie z 1. oktobra 2003
o zamietnuti staznosti Zalobcu

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Utastnici konania zndSajii svoje vlastné trovy.

(") U.v.EU C 94, 17.4.2004.

Rozsudok Sddu prvého stupfia z 15. marca 2006 -
Develey/UHVT

(Vec T-129/04) ()

(,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Trojrozmernd ochrannd

zndmka — Tvar plastovej flasSky — Zamietnutie zdpisu —

Absoliitny dovod zamietnutia — Nedostatok rozliSovacej

sposobilosti — Skor$ia ndrodnd ochrannd zndmka —

PariZsky dohovor — Dohoda TRIPS — Cldnok 7 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94“)

(2006/C 108/35)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Develey Holding GmbH & Co. Beteiligungs KG (Unter-
haching, Nemecko) (v zastiipeni: R. Kunz-Hallstein a H. Kunz-
Hallstein, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: G. Schneider, splnomocneny
zdstupca)

Predmet veci

Zaloba o zrufenie rozhodnutia druhého odvolacieho sendtu
UHVT z 20. januira 2004 (vec R 367/2003-2), ktorym bol
zamietnuty zdpis trojrozmerného oznacenia v tvare flasky ako
ochrannej zndmky Spolocenstva

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 168, 26.6.2004.

Rozsudok Stdu prvého stupiia z 15. marca 2006 -
Taliansko/Komisia

(Vec T-226/04) ()

(,»Zaloba o neplatnost — Nariadenie (ES) ¢ 316/2004 —

Spolocnd organizdcia trhu v sektore vina — Ochrana tradic-

nych pojmov — Zmena v zatriedeni urcitych dopliiujiicich

tradicnych pojmov — PouZivanie pri oznacovani vin pochd-

dzajiicich z tretich krajin — Procesné vady — Zdsada propor-
cionality — Dohoda ADPIC¥)

(2006/C 108/36)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Talianska republika (v zastipeni: M. Fiorilli, avvo-
cato dello Stato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
N. Nolin a V. Di Bucci, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na Ciastocné zrusenie nariadenia Komisie (ES) ¢. 316/
2004 z 20. februdra 2004, ktorym sa meni a doplna nariadenie
(ES) ¢. 753/2002 ustanovujice urcité pravidld uplatiiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999, pokial ide o opis, oznaco-
vanie, prezentdciu a ochranu uréitych vyrobkov v sektore vina
(U. v. ES L 55, 5. 16), kedze meni ¢linky 24, 36 a 37 naria-
denie Komisie (ES) ¢. 753/2002 z 29. aprila 2002 (U. v. ES
L 118, s. 1), ktorym sa stanovuji ur¢ité pravidld uplatiiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999, pokial ide o ochranu
tradi¢nych pojmov
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Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v.EU C 179, 10.7.2004.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 8. marca 2006 — Lant-
zoni/Sadny dvor

(Vec T-289/04) ()

(,,Uradnici — SluZobny postup — Pridelenie bodov potreb-
nych na povysenie — Siivislost's povysenim*)

(2006/C 108/37)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Dimitra Lantzoni (v zastGpeni: pdvodne C.
Marhuenda, neskor M. Bouché, advokati)

Zalovany: Stidny dvor Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
M. Schauss, splnomocneny zdstupca)
Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia menovacieho orgdnu Stidneho
dvora zo 7. oktébra 2003 tykajiceho sa bodov potrebnych na
povysenie pridelenych zalobkyni za rok 1999 — 2000 a za rok
2001

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta z dovodu jej nepripustnosti, v casti smerujticej
proti prideleniu bodov za rok 1999 — 2000.

2. Vo zvysnej casti sa Zaloba zamieta ako nedévodnd.

3. Utastnici konania zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 262, 23.10.2004.

Uznesenie Sidu prvého stupiia z 8. marca 2006 — Service
station Veger/Komisia

(Vec T-238/99) ()

(,Ndvrh na zalatie konania — Formdlne ndleZitosti —
Zjavne nepripustnd Zaloba“)

(2006/C 108/38)

Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Zalobca: Service station V[H J.P. Veger (Maria Hoop, Holandsko)
(v zasttipeni: P. Brouwers, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
povodne G. Rozet a H. Speyart, neskor G. Rozet a H. van Vliet,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia 1999/705/ES Komisie z 20. jila
1999 o 3tdtnej pomoci Holandska v prospech 633 cerpacich
stanic nachddzajicich sa pri nemeckych hraniciach (U. v. ES
L 280, s. 87)

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca sa zavizuje na ndhradu trov konania.

(") U.v.ESC 6, 8.1.2000.

Uznesenie Siidu prvého stupiia zo 17. februdra 2006 -
Komisia/Trends a i.

(Vec T-448/04) ()

(-Rozhodcovskd dolozka — Ndmietka nepripustnosti —
Zaloba proti spolocnikom spolocnosti®)

(2006/C 108/39)

Jazyk konania: gréctina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: M.
Patakia, splnomocneny zastupca, za pravnej pomoci M. Bra, K.
Kapoutzidou a S. Chatzigiannis, advokati)
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Zalovani:  Transport Environment Development —Systems
(Trends) (Atény, Grécko) (v zastdpeni: V. Christianos, advokat),
Marios Kontaratos (Atény), Anastasios Tillis (Neo Irakleio,
Grécko) (v zastipeni: V. Christianos, advokat), Georgios Argy-
rakos (Atény), Konstantinos Petrakis (Cholargos, Grécko)
a Fotini Koutroumpa (Glyfada, Grécko)

Predmet veci

Zaloba Komisie o vritenie Zalovanymi nadbyto¢ného finan¢-
ného prispevku vyplateného Eurépskymi spolocenstvami na
zdklade dvoch zmliv v rdmci zavddzania programu Spolocen-
stiev , Telematics applications of commun interest*

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamicta ako nepripustnd v Casti, v ktorej smeruje proti
A. Tillis, M. Kontaratos, G. Argyrakos, K. Petrakis a F.
Koutroumpa.

2. Komisia zndSa vlastné trovy, ako aj trovy A. Tillis sivisiace s jeho
ndmietkou nepripustnosti.

() U.v.EU C 184, 2.8.2003.

Uznesenie Siidu prvého stupiia zo 17. februira 2006 -
Komisia/Trends a i.

(Vec T-449/04) ()

(-Rozhodcovskd dolozka — Ndmietka nepripustnosti —
Zaloba proti spoloénikom spolocnosti®)

(2006/C 108/40)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGipeni: M.
Patakia, splnomocneny zdstupca, za pravnej pomoci M. Bra, K.
Kapoutzidou a S. Chatzigiannis, advokati)

Zalovani:  Transport Environment Development —Systems
(Trends) (Atény, Grécko) (v zastpeni: V. Christianos, advokat),
Marios Kontaratos (Atény), Anastasios Tillis (Neo Irakleio,
Grécko) (v zastipeni: V. Christianos, advokat), Georgios Argy-
rakos (Atény), Konstantinos Petrakis (Cholargos, Grécko)
a Fotini Koutroumpa (Glyfada, Grécko)

Predmet veci

Zaloba Komisie o vrétenie zalovanymi nadbytocného finan-
¢ného prispevku vyplateného Eur6pskymi spoloCenstvami na
zdklade dvoch zmliv v rdmci zavddzania programu Spolocen-
stiev , Telematics systems in the area of transport*

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd v Casti, v ktorej smeruje proti
A. Tillis, M. Kontaratos, G. Argyrakos, K. Petrakis a F.
Koutroumpa.

2. Komisia zndSa vlastné trovy, ako aj trovy A. Tillis stivisiace s jeho
ndmietkou nepripustnosti.

() U.v. EU C 184, 2.8.2003.

Zaloba podani 3. februira 2005 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Environmental Management Consultants
LTD

(Vec T-46/05)
(2006/C 108/41)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni: D.
Triantafyllou, za pravnej pomoci N. Korogiamaki, advokat)

Zalovan)f: Environmental Management Consultants LTD
(Nicosia, Cyprus)

Navrhy zalobkyne

— ulozif Zalovanému povinnost zaplatif sumu vo vyske
44 056,81 eur, z toho 3196528 eur ako istinu
a 12 091,53 eur ako droky z omeskania vzniknuté odo diia
splatnosti vytctovania az do 31. janudra 2005,

— ulozit Zalovanému povinnost zaplatit droky vo vyske 9,62
eur na den od 1. februdra 2005 az do tplného vyrovnania
skody a

— zaviazat zalovaného na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Eurépske spolocenstvo, zastiipené Komisiou Eurdpskych spolo-
Censtiev, uzatvorilo so Zalovanym zmluvu, ktord sa stala
stcastou aplikdcie ustanoveni osobitného programu s tretimi
krajinami a medzindrodnymi organizciami. Zmluva sa
konkrétne tykala realizdcie projektu s oznacenim ,Technical
Development and demonstration of closed loop electroplating
and metal chemistry a mala byt zrealizovand v priebehu 30
mesiacov od 1. novembra 1998. V rdmci zmluvy sa Komisia
zaviazala prispiet finanéne pre Gspe$nd realizdciu projektu
vo vyske 50 % nahraditelnych vydavkov a vo vyske 100 %
ostatnych vydavkov az do sumy 538 800 eur.

V madji 1999 sa spolocnost, ktord vykondvala koordindciu préc,
dostala do konkurzu a prerusila realizdciu projektu, ktory
zaCala vykondvat 5. februdra 1999. Napriek Gsiliu niektorych
zostavajucich ¢lenov konzorcia nebolo mozné ndjst iného
koordindtora. Nasledkom toho Komisia rozhodla, Ze zmluvu
vypovie, po tom Co zistila, Ze realizdcia projektu nebola mozna
prostrednictvom zostévajiicich ¢lenov konzorcia. Svoje rozhod-
nutie ozndmila Komisia Zalovanému v liste zo 16. jina 2000
a vyzvala v lom Zzalovaného, aby predlozil zoznam vydavkov
a technickd sprévu o pracach uskutocnenych od februdra do
mdja 1999.

Zalovany predlozil zoznam vydavkov za obdobie od
1. novembra 1998 do 30. aprila 2000, Komisia ale rozhodla
zohladnit persondlne ndklady iba za obdobie od februdra do
méja 1999, ktoré podla jej ndzoru predstavovalo dobu skuto¢-
ného trvania programu, a k tomu pripocitat naklady na vyba-
venie. Na zdklade tychto vypoctov uznala Komisia ndklady
vo vyske 23 404,72 eur a pozaduje svojou zalobou zaplatenie
sumy vo vyske 31 965,28 eur, ktord predstavuje zvysnd sumu
zo zalohy, ktorti zaplatila Zalovanému, ako aj zaplatenie
tirokov dlznych z tejto sumy podla prislusnych ustanoveni.

Zaloba podani 27. februira 2006 - ENERCON/UHVT
(Vec T-71/06)
(2006/C 108/42)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: ENERCON GmbH (Aurich, Nemecko) (v zastGpeni: R.
Bohm, Rechtsanwalt)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)
Navrhy Zzalobcu

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizaciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 30. novembra 2005 (vec 0179/2005-2),

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka: trojrozmernd ochrannd zndmka
v tvare Casti konvertoru veternej energie pre vyrobky triedy 7 —
prihlaska ¢. 2 496 743

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania

Dévody Zaloby: poruSenie ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢. 40/94, pretoZe ochrannou zndmkou uplatiiovany tvar
tovaru lezi mimo obvyklej rozmanitosti tvarov. Trojrozmernd
ochrannd zndmka md preto rozliSovaciu sposobilost.

Porudenie ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia, lebo odvolaci sendt mal
pri zohladneni okolnosti vyzvat Zzalobcu, aby predlozil dalsie
posudky o pouZivani, ak by to viedlo k preukdzaniu doékazu
podla ¢lanku 7 ods. 3.

Zaloba podani 28. februdra 2006 — Cassegrain/UHVT
(Vec T-73/06)
(2006/C 108/43)

Jazyk Zaloby: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Jean Cassegrain (Pariz, Franctzsko) (v zastpeni: Y.
Coursin a T. van Innis, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)
Navrhy Zzalobcu

— zrusit prijaté rozhodnutie a zaviazat UHVT na nahradu trov
konania,
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— subsididrne, vymenovat znalca alebo kolégiom znalcov
s cielom objasnit Stidu prvého stupnia otdzku, za akych
podmienok forma ru¢né vyrobeného tovaru alebo vyobra-
zenie jeho obrysov je v spojeni so slovnymi vyrazmi sposo-
bild ako oznacenie obchodného povodu ovplyvnif pamat
skupiny verejnosti a urcit, Ze o trovich konania sa
rozhodne v konani vo veci samej.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
obrazovd ochrannd zndmka predstavujica tasku pre tovary
uvedené v triede 18 (prihldska ¢. 003598571)

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie zdpisu
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie Zaloby

Dévody zaloby: porusenie ¢lanku 4 a ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady ¢ 40[/94. Zalobca uvddza, Ze ochrannd
zndmka md postacujicu rozliSovaciu schopnost na odliSenie
a Specifikovanie konkrétnej tasky alebo sortimentu tasiek od
tasiek inych podnikov.

Zaloba podand 3. marca 2006 — Fox Racing/[UHVT
(Vec T-74/06)
(2006/C 108[44)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Fox Racing Inc. (Morgan Hill, USA) (v zastGpent:
P. Brownlow, solicitor)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Lloyd IP Limited
(Penrith, Spojené kralovstvo)

Navrhy Zzalobcu

— Cjasto¢ne zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (UHVT) z 8. decembra 2005 (vec R 1180/
2004-1) v rozsahu, v akom zamietlo prihlasku v stvislosti
s motocyklovymi a bezpe¢nostnymi prilbami a ochrannym
oblecenim pre motocyklistov a cyklistov (trieda 9)
a oble¢enim, konkrétne bundami, pr3iplastami, tepldkovymi

bundami, svetrami, koSelami, spodkami, blizkami, pancu-
chovymi nohavicami, kratkymi nohavicami, klobikmi, ¢iap-
kami, potitkami, ¢elenkami, rukavicami, opaskami, topan-
kami, ¢iZmami, ponozkami a zdsterami (trieda 25),

— zaviazat UHVT na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca

Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka ,SHIFT*
pre tovary v triedach 9, 16, 18 a 25 — prihldska ¢. 2 419 349

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Lloyd Lifestyle Limited

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
obrazovd ochrannd znamka Spolocenstva a skor$ia nezapisand
slovnd ochrannd zndmka ,Swift“ a ndrodnd obrazova ochrannd
znamka ,Swift leathers” pre tovary v triedach 9 a 25

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: prihldska sa zamieta

Rozhodnutie odvolacieho  sendtu: napadnuté rozhodnutie sa
zru§uje v rozsahu, v akom zamietlo prihldsku ,tlakomerov*
a tovarov v triedach 16 a 18; v ostatnej Casti sa napadnuté
rozhodnutie potvrdzuje.

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 40/94

Zaloba podani 24. februira 2006 - Plisticos Espaiioles
(Aspla)/Komisia

(Vec T-76/06)
(2006/C 108/45)

Jazyk konania: Spanielcina

Uc¢astnici konania

Zalobca:  Plésticos  Espafioles  S.A.  (Aspla) (Torrelavega,
Spanielsko) (v zastipeni: E. Garayar a A. Garcia Castillo, advo-
kati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— rozhodnt o pripustnosti tejto Zaloby o neplatnost,
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— zru$it rozhodnutie K(2005) 4634, konecné znenie,
z 30. novembra 2005 vo veci KOMP/[F/38.354 — priemy-
selné vrecia, subsididrne, podstatne znizit sumu pokuty
uloZenej spolo¢nosti Plasticos Espaiioles S.A.,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom  Zaloby je zruSenie rozhodnutia ~Komisie
K(2005) 4634, konecné znenie, z 30. novembra 2005 vo veci
KOMP/F[38.354 — priemyselné vrecia. V napadnutom rozhod-
nuti Komisia vyslovila, Ze zalobca, spolu s dal§imi podnikmi,
porusil ¢ldnok 81 ES tym, Ze sa v obdobi od 1991 do 2002
zicastnil dohod a dohodnutych postupov v sektore plastovych
priemyselnych vriec v Nemecku, Belgicku, Holandsku, Luxem-
bursku, Spanielsku a Franctzsku. Pre tieto porusenia ulozila
Komisia zZalobcovi, zodpovedného soliddrne so spolocnostou
Armando Alvarez, S.A., pokutu.

Na podporu svojich ndvrhov Zalobca uvddza nasledovné
tvrdenia:

— nespravne posidenie skutkového stavu Komisiou, pokial
ide o dosah konania zalobcu, vyznam dotknutych tovaro-
vych a geografickych trhov, ako aj trhové podiely pouzité
ako zdklad pre vypocet sankcii,

— porusenie ¢lanku 81 ods. 1 ES a zdsady prdvnej istoty tym,
7e porusenie sa nespravne klasifikovalo ako jediné
a pretrvavajice, a tym, Ze zodpovednost pripadajica na
postihnuté podniky bola urcend nespravne,

— subsididrne, porusenie ¢ldnku 81 ods. 1 ES a zdsad prdvnej
istoty a rovnosti zaobchddzania tym, Ze porusenie sa
nespravne klasifikovalo ako ,jediné a pretrvavajice
vo&i zalobcovi, tym, Ze jeho individudlna zodpovednost
bola uréend nespravne, a tym, Ze doslo k diskrimindcii
v porovnani so spolo¢nostou Stempher B.V., ktord sa podla
Komisie takisto zti¢astnila predmetného porusenia,

— poruSenie ¢ldnku 15 ods. 2 nariadenia ¢. 17/1962 ()
a usmerneni o vypoclte sumy pokuty z dovodu zjavnej
chyby pri vypocte pokuty uloZenej zZalobcovi a zjavného
porusenia zdsad rovnosti zaobchddzania a proporcionality
pri uréeni jej vysky.

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 17. Prvé nariadenie implementujtice ¢linky
85 a 86 zmluvy (U. v. ES 1962, s. 204; Mim. vyd. 08/001, s. 3).

Zaloba podand 3. marca 2006 — Budapesti Er6mii/Komisia
(Vec T-80/06)
(2006/C 108/46)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Budapesti Erémii ,Zartkortien MtikodS Részvénytar-
sasdg“ (Budapest, Madarsko) (v zastipeni: M. Powell, solicitor,
C. Arhold, K. Struckmann, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Eurépskej komisie z 9. novembra 2005,
ktorym bolo zacaté konanie vo veci formalneho zistovania
vo veci Stétna pomoc K 41/2005 (predtym NN 49/2005) —
Uviaznuté nédklady v Madarsku, alebo alternativne zrusit
rozhodnutie v rozsahu, v akom sa tyka zmliv o kipe elek-
trickej energie uzavretych zalobcom,

— rozhodnit o trovach tohto konania v prospech Zalobcu,

— vykonat vietky ostatné potrebné opatrenia.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca je regiondlny doddvatel tepla a elektrickej energie
v Madarsku. V napadnutom rozhodnuti Komisia nariadila
zalatie konania vo veci formalneho zistovania tykajiceho sa
tdajnej novej $tatnej pomoci vo forme zmliv o kiipe elektrickej
energie uzavretych medzi madarskymi vyrobcami elektrickej
energie a prevddzkovatelom madarskej prenosovej sustavy
vo vlastnictve Statu ().

Na podporu svojej Zaloby zalobca uvddza, Ze Komisia nemala
pravomoc na prijatie napadnutého rozhodnutia. Podla Zalobcu
z prilohy 4 kapitoly 3 bodu 1 pristupovej zmluvy (3 a ¢lanku 1
pism. b) nariadenia Rady ¢. 659/1999 (°) vyplyva, Ze pravomoc
Komisie sa tyka iba stdtnej pomoci, ktord je uplatnitelnd aj po
datume pristipenia nového ¢lenského $tatu. Zalobca tvrdi, Ze
zmluvy o kipe elektrickej energie boli uzavreté pred pristi-
penim, a nie st uplatnitelné po pristipeni.
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Zalobca dalej tvrdi, Ze Komisia sa dopustila zjavného pravneho
omylu a nesprdvneho postidenia, ked zacala konanie vo veci
formalneho zistovania pri nedostatku objektivnych dévodov
pre prijatie zdveru, ze zmluvy o kipe -elektrickej energie
uzavreté Zalobcom predstavuji §titnu pomoc. Podla Zalobcu
Komisia neposudzovala povahu zmliv o kipe elektrickej
energie uzavretych Zalobcom s prihliadnutim na okolnosti
v Case ich uzatvorenia, neposudila spravne pojem ekonomickej
vyhody a pojmy skreslenia hospodarskej sttaze a dopadu na
obchod v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 ES.

Zalobca rovnako tvrdi, Ze je nesprdvny zdver Komisie, podla
ktorého zmluvy o kdpe elektrickej energie predstavuji novi
pomoc, pretoze zmluvy boli uzatvorené pred otvorenim
madarského trhu s elektrickou energiou.

Nakoniec 7alobca tvrdi, Ze oddvodnenie napadnutého rozhod-
nutia je nedostatocné.

() Stdtna pomoc - Madarsko - Stitna pomoc C 41/2005 (ex NN
49/2005) - Madarské uviaznuté naklady - Vyzva na predlozenie
pripomienok podla ¢ldnku 88 ods. 2 Zmluvy o zaloZeni ES (Text
s vyznamom pre EHP) (U. v. EU 2005, C 324, s. 12).

() Akt o podmienkach pristapenia Ceskej republiky, Esténskej repub-

liky, Cyperskej republiky, Loty3skej republiky, Litovskej republiky,

Madarskej republiﬁy, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovin-

skej republiky a Slovenskej republiky a o dpravich zmliv, na

ktorych je zalozend Eurépska tinia — Priloha IV: Zoznam uvedeny

v ¢clanku 22 aktu o pristupeni — 3. Politika hospodarskej sttaze (U.

v. EU 2003, L 236, 5. 797).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiice

podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku [88] Zmluvy o ES

(U. v.ES L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339).

—
[}
N

Zaloba podani 14. marca 2006 — Apple Computer Interna-
tional/Komisia

(Vec T-82/06)
(2006/C 108/47)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca:  Apple Computer International — (Cork, Irsko)
(v zasttipeni: G. Breen, solicitor, P. Sreenan, SC, B. Quigley, BL)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobcu

— vyslovit, Ze zatriedenie uvedené v bode 2 prilohy
k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 2171/2005 v skuto¢nosti pred-
stavuje rozhodnutie, ktoré sa priamo a osobne tyka
zalobcu, hoci je vydané formou nariadenia,

— zrusit nariadenie Komisie (ES) ¢ 2171/2005 tykajlce sa
zatriedenia urcitych druhov tovaru do kombinovanej
nomenklatiry (U. v. EU L 346, s. 7) v rozsahu, v akom
zatrieduje farebny monitor z tekutych krystdlov popisany
v bode 2 tabulky v prilohe tohto nariadenia pod KN kod
8528 21 90,

— vyslovit, Ze monitory, ktoré splfajii technické parametre
uvedené v bode 2 prilohy napadnutého nariadenia, st
spravne zatriedené v polozke 8471 kombinovanej nomen-
klattry,

— zaviazat Komisiu Eurdpskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Napadnuté nariadenie zatrieduje Styri monitory z tekutych
krystdlov (LCD) do dvoch rdéznych KN kédov kombinovanej
nomenklattiry. Zalobca poznamendva, e hoci pristroj uvedeny
v bode 2 prilohy k napadnutému nariadeniu (dalej len ,pris-
troj) nie je oznaceny ako vyrobok Zalobcu, uvddzané technické
parametre a popis jednoznacne identifikuji vyrobok ako Apple
20 ,LCD.

Zalobca tvrdi, Ze Komisia tym, Ze zatriedila jeho 20“ LCD do
polozky 8528, porusila nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87
o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom
sadzobniku (') a dopustila sa zjavnej chyby vo vyklade pravidiel
Spolocenstva o colnom zatriedovani.

Zalobca tvrdi, Ze pristroj vyhovuje podla polozky 8471 vylo-
zenej v poznamke 5 ku kapitole 84 kombinovanej nomenkla-
tiry kritéridm na zatriedenie ako ,jednotka“ stroja na automa-
tické spracovanie udajov, teda jeho zdkladnym alebo hlavnym
pouzitim je automatické spracovanie ddajov a navySe nie je
schopny vykonavat iné 3pecidlne funkcie ako spracovanie
udajov. Podla Zzalobcu preto zatriedenie pod polozku 8528
predstavuje zjavni chybu vo vyklade pravidiel Spolocenstva
o colnom zatriedovani.

Zalobca napokon uvddza, Ze napadnuté zatriedenie je
v priamom rozpore s rozsudkom Stidneho dvora vo veci C-11/
93 Siemens Nixdorf[Hauptzollamt Augsburg, Zb. 1994, s. I-
1945.

() U.v.ESL 256, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382.
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Zaloba podand 13. marca 2006 — Onderlinge Waarborg-
maatschappij Azivo Algemeen Ziekenfonds De Volhar-
ding/Komisia

(Vec T-84/06)
(2006/C 108/48)

Jazyk konania: holandcina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Onderlinge Waarborgmaatschappij Azivo Algemeen
Zickenfonds De Volharding U.A. (L’Aia, Holandsko)
(v zastiipeni: G. van der Wal a T. Boesman, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobkyne

— zrudit rozhodnutie Komisie z 3. médja 2005, vo veciach
N 541/2004 a N 542/2004,

— zaviazat zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna je zdravotnd poistoviia so 150 000 poistencami.
Zalobkyna uz pocas dlhiej doby dosahuje zdporné vysledky
v porovnani s inymi zdravotnymi poistovitami z dovodu, Ze jej
poistenci sii vo vieobecnosti najvacsimi spotrebitelmi zdravot-
nych sluzieb vzhladom na zdravotné poistenie poskytované
v Holandsku. Podla Zalobkyne st tieto zdporné vysledky sposo-
bené chybnym vyrovnavacim systémom.

Svojou zalobou Zalobkyna napdda rozhodnutie Komisie ('),
ktorym v zmysle clinkov 87 ES a 88 ES povolila opatrenia
ozndmenej pomoci Holandska v rdmci nového systému zdra-
votného poistenia. Tieto opatrenia Stitnej pomoci sa tykaji
zachovania finanénych rezerv tychto zdravotnych poistovni
a vyrovndvacicho systému rizik ().

Podla zalobkyne Komisia nespravne postidila fungovanie vyrov-
ndvacieho systému rizik a nevykonala dostatoéni analyzu.
Zalobkyia tvrdi, Ze rozhodnutie je z tychto dovodov v rozpore
s ¢ldnkom 86 ods. 2 ES, oddvodnenie je nezrozumitelné alebo
aspoil neadekvatne.

Zalobkyfia sa okrem iného domnieva, 7e Komisia sa dopustila
pochybenia, ked na zaklade ¢lanku 86 ods. 2 ES povolila vyrov-
navaci systém rizik. Z dovodu chybného vyrovndvacieho
systému rizik bude tymto poistovniam pridelend néhrada
v skutocnosti ovela vyssia ako bude potrebné na vhradu
nakladov za zdvizky sluzieb vo verejnom zdujme, pricom
z rovnakého dovodu sa roznym inym poistovniam neposkytni
dostato¢né néhrady.

Zalobkyiia tvrdi, ze vzhladom na zloZitost tejto ozndmenej
pomoci, mala Komisia vykonat formdlne vySetrovanie podla
¢lanku 88 ods. 2 ES. V skuto¢nosti pocas predbeznej fazy vyse-
trovania podla ¢ldnku 88 ods. 3 ES bolo pre Komisiu znacne
problematické urcit stlad pomoci so spoloénym trhom, kedze
nedisponovala potrebnymi informaciami.

Na zdver Zalobkyia uvddza, ze prijatim napadnutého rozhod-
nutia Komisia pochybila, ked nezohladnila ti skuto¢nost, ze
novy systém holandskej zdravotnej pomoci je nezlucitelny
so smernicou o nezivotnom poisteni (*) a s ¢lankami 43 ES a 49
ES. Odvolava sa na osobitné ustanovenia nového systému zdra-
votnej pomoci tykajace sa zdkazu rozdielov v prijmoch a na
povinnost prijat vyrovnavaci systém rizik. Zalobkyiia okrem
iného zdoraziuje, Ze Komisia sa dopustila pochybenia
a porusila ¢lanok 253 ES, ked neodovodnila, preco sa
domnieva, Ze ozndmend pomoc nie je v rozpore s trefou smer-
nicou o nezivotnom poisteni, s ¢lankami 43 ES a 49 ES
v spojeni s ¢lankami 87 ES a 86 ods. 2 ES.

() U.v. EU C 324, s. 30.
() Pomoc N 541/2004 a N 542/2004.

(*) Smernica Rady 92/49/EHS z 18. jina 1992 o koordindcii zdkonov,
inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajtcich sa pria-
meho poistenia s vynimkou Zivotného poistenia a o zmene
a doplneni smernic 73/239/EHS a 88/357/EHS (tretia smernica
o nezivotnom poisteni) (U. v. ES L 228, s. 1; Mim. vyd. 06/001,
5. 346).

Zaloba podand 14. marca 2006 — L’Oréal/UHVT
(Vec T-87/06)
(2006/C 108/49)

Jazyk zaloby: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: L'Oréal S.A. (Pariz, Franctzsko) (v zastipeni: X. Buffet
Delmas d’Autane, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Revlon (Suisse)
S.A. (Schlieren, Svajciarsko)
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Navrhy Zzalobcu

— zrudit rozhodnutie 3tvrtého odvolacieho sendtu UHVT
z 9. janudra 2006 o odvolani R 216/2003-4 tykajicom sa
ndmietkového konania ¢. B216087 (Prihldska ochrannej
znamky Spolocenstva ¢. 1 011 626),

— zaviazatf UHVT na nihradu vietkych trov vo vztahu ku
vietkym konaniam v tejto veci (najmid trovy stvisiace
so Zalobou a odvolanim).

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobca

Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd znamka ,FLEXI
DESIGN* pre tovary v triede 3 — prihldska ¢. 1 011 626

Majitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Revlon (Suisse) S.A.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
ndrodnd ochrannd zndmka ,FLEX* pre tovary v triedach 3 a 34

Rozhodnutie ndmietkového ~ oddelenia: ndmietka v savislosti
so vietkymi napadnutymi tovarmi sa prijima

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: odvolanie sa zamieta

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 15 a clanku 43 ods. 2 naria-
denia Rady ¢. 40/94, kedZe dokazy predlozené Revlon (Suisse)
S.A. nemozno povazovat za platny dokaz riadneho pouZivania
slovnej ochrannej zndmky ,FLEX“ pocas dotknutého obdobia,
a to ani v Spojenom krélovstve, ani vo Franctizsku.

Porusenie ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia, kedZze medzi
kolidujicimi ochrannymi zndmkami nie je podobnost a teda
ani pravdepodobnost zdmeny.

Zaloba podand 17. marca 2006 - Dorel Juvenile Group/
UHVT

(Vec T-88/06)
(2006/C 108/50)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Dorel Juvenile Group, Inc. (Canton, USA) (v zastGpent:
Gesa Simon, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhy Zzalobcu

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu z 11. janudra
2006 (vec R 616/2004-2),

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand  ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka
LSAFETY 1ST“ pre tovary v triedach 12, 20, 21 a 28 -
prihlaska ¢. 2 258 697

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: prihlaska sa zamieta
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: odvolanie sa zamieta

Daévody Zaloby: poruSenie ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢. 40/94, kedze nemozno tvrdif, Ze prihlasovand
ochrannd zndmka nemd Ziadnu rozliSovaciu sposobilost
v suvislosti s prihlasovanymi tovarmi.

Zaloba podani 20. marca 2006 - TOMORROW FOCUS/
UHVT

(Vec T-90/06)
(2006/C 108/51)

Jazyk Zaloby: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobca: TOMORROW FOCUS AG (Mnichov, Nemecko)
(v zastipeni: U. Giirtler, Rechtsanwalt)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Information Buil-
ders (Netherlands) B.V. (Amstelveen, Holandsko)

Navrhy Zzalobcu

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu zalovaného
zo 17. janudra 2006 (vec R 116/2005-1) v rozsahu, v akom
toto rozhodnutie zamieta prihldsku ochrannej zndmky
Spolocenstva ,Tomorrow Focus* (prihldska ¢. 002382455),

— zmenit rozhodnutie prvého odvolacicho sendtu Zalovaného
zo 17. janudra 2006 (vec R 116/2005-1) v tom zmysle, Ze
prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva ,Tomorrow
Focus“ ¢. 002382455 sa povoluje na zdpis aj pre vyrobky
,computers and data processing apparatus“ a sluzby ,com-
puter programming and design of computer programs
(computer software); maintenance and upgrading of
computer programs, and on-line upgrading services®,

— zaviazat zalovaného na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,Tomorrow Focus® pre vyrobky a sluzby tried 9, 16,
35, 38, 41 a 42 (prihlaska ¢. 2382455)

Majitel ochrannej zndmky ~Spolocenstva, ktord je uplatiiovand
v ndmietkovom konani: Information Builders (Netherlands) B.V.

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je namietand: obra-
zovd ochrannd zndmka ,Focus“ pre vyrobky a sluzby tried 9,
16 a 42 (ochrannd zndmka Spolocenstva &. 68585)

Rozhodnutie ~ ndmietkového  oddelenia:  vyhovenie ndmietke
a zamietnutie prihldsky pre triedy 9 a 42

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zrusenie napadnutého rozhod-
nutia, zamietnutie prihldsky pre ur¢ité vyrobky a sluzby tried 9
a 42 a zamietnutie ndmietky v zostdvajlcej Casti

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢. 40/94 ("), pretoze bola nespravne konstatovand pravde-
podobnost zdmeny medzi ochrannymi zndmkami.

(') Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. ES, L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001,
s. 146).

Zaloba podand 17. marca 2006 - Tsakiris-Mallas A.E.|
UHVT
(Vec T-96/06)
(2006/C 108/52)
Jazyk Zaloby: gréctina

Ucastnici konania

Zalobca: Tsakiris-Mallas A.E. (Argyroupoli, Grécko) (v zastGpent:
Charalampos Samaras, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom: Late Editions
Limited (Leighton Buzzard, Spojené kralovstvo)
Névrh Zalobcu

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho senitu UHVT R
1127/2004-2 z 11. janudra 2006.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca

Prihlasovand ochrannd zndmka: obrazova ochrannd zndmka ,exé"
pre tovary tried 18 a 25 — prihldska ¢. 2 190 015

Majitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Late Editions Limited

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
ndrodnd slovnd ochrannd zndmka ,EXE“ pre tovary triedy 25

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie ndmietke pre cast
tovarov

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady <. 40/94

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 15. marca 2006 — Aries
Meca/Komisia

(Vec T-275/04) ()
(2006/C 108/53)
Jazyk konania: franciizstina

Predseda tretej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 262, 23.10.2004.

Uznesenie Sddu prvého stupiia z 10. marca 2006 -
Success-Marketing/UHVT

(Vec T-506/04) ()
(2006/C 108/54)
Jazyk konania: nemcina

Predseda piatej komory nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 193, 6.8.2005.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU EUROPSKEJ UNIE

Rozhodnutie Sidu & 1/2006
prijaté na plendrnom zasadnuti 15. februira 2006
o prideleni veci komorim
(na uverejnenie v U. v.)
(2006/C 10855)

Std rozhodnutim 2005/C 322/09 z 30. novembra 2005
o kritéridch pre pridelenie veci komordm (U. v. EU C 322,
2005, s. 17) rozhodol, Ze tretej komore bude pridelovany
urcity pocet veci, bez ohladu na dotknuté oblasti, automaticky
v intervale stanovenom na plendrnom zasadnuti.

Na plendrnom zasadnuti 15. februdra 2006 bol tento interval
uréeny kazdou siedmou vecou podla poradového ¢isla v registri
z novo podanych veci, pricom zoznam bude zalinat prvou
novo podanou vecou na Sid, a to vecou F-118/05.

Od tohto intervalu sa bude mozné odchylit, ako bolo uréené
v uvedenom rozhodnuti, z dovodov spojitosti veci, ako aj
s ciefom zabezpelit vyrovnané a primerane rdznorodé
pracovné zataZenie v rdmci Sudu pre verejnt sluzbu.

V Luxemburgu 15. februdra 2006

Predseda
P. MAHONEY

Tajomnik
W. HAKENBERG

Zaloba podani 20. februdra 2006 — Semeraro/Komisia
(Vec F-19/06)
(2006/C 108/56)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Maria Magdalena Semeraro (Brusel, Belgicko)
(v zastipent: L. Vogel, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie prijaté menovacim orgdnom 8. novembra
2005, ktorym bola zamietnuta staznost podand Zalobkymnou
12. augusta 2005 proti hodnoteniu sluzobného postupu
(HSP), ktoré jej bolo vyhotovené za rok 2004,

— v potrebnom rozsahu zrusit takisto uvedené hodnotenie,

— zaviazat Komisiu Eurdpskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyni, Gradnicke Komisie, ktord bola povysend do platovej
triedy C*6 dia 30. novembra 2004, bol v ramci hodnotiaceho
obdobia 2004 prideleny velmi nizky pocet bodov za zasluhy
v porovnani s predchddzajiicimi rokmi.

KedZe staznost Zalobkyne v tejto stvislosti bola zamietnutd,
podala tiito Zalobu, v ktorej uvadza tri Zalobné dovody.

Prvy zalobny dovod sa zakladd na poruseni ¢lanku 25 sluzob-
ného poriadku a cldnku 9 ods. 7 vSeobecnych vykondvacich
ustanoveni k ¢lanku 43 sluzobného poriadku (VVU). Revizny
hodnotitel najmd ponechal bez zmeny HSP bez toho, aby
uviedol v odpovedi konkrétne a individualizované skutocnosti
proti ndmietkam a tvrdeniam hodnotiaceho vyboru s paritnym
zastdpenim.

Druhy Zalobny dovod sa zakladd na poruseni ¢lanku 43 sluzob-
ného poriadku, ¢lanku 1 ods. 2 VVU, zdsady proporcionality
a zasady nediskrimindcie, ako aj na zjavnom omyle v postdent.
Na jednej strane, zniZenie bodov za zdsluhy za hodnotiace
obdobie 2004 nie je v sdlade s tym, Ze vydané analytické
hodnotenia st tie isté ako za predchddzajiice hodnotiace
obdobia. Na druhej strane, odévodnenie poskytnuté spravnym
orgdnom, podla ktorého zniZenie vysvetluje to, Ze bola
povysend na konci roka 2004, nie je relevantné.

Treti Zalobny dovod sa zakladd na poruseni clanku 25 sluzob-
ného poriadku, ¢ldanku 10 ods. 3 prilohy XII sluzobného
poriadku a ¢lanku 9 ods. 7 VVU, ako aj na zjavhom omyle
v postdeni. Okrem toho, ani hodnotitel, ani overovatel, ani
revizny hodnotitel neposkytli dostato¢né od6évodnenie pri nega-
tivnej odpovedi na otdzku, ¢i zalobkyna je sposobild plnit tdlohy
v kategérii B*.
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Zaloba podand 22. februira 2006 — De Luca/Komisia
(Vec F-20/06)
(2006/C 108/57)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Patrizia De Luca (Brusel, Belgicko) (v zastdpent: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobkyne

— vyslovit, zZe ¢lanok 12 prilohy XIII sluzobného poriadku je
protipravny,

— zrudit  rozhodnutie  ustanovujiceho  orgdnu  (UO)
z 23. februdra 2005, ktorym bola Zalobkyna vymenovand
na pracovné miesto riadiacej pracovnicky na GR ,Spravodli-
vost, sloboda a bezpecnost*, riaditelstvo ,Obéianska spravo-
dlivost, prdva a obcianstvo®, utvar ,Obcianska spravodli-
vost*, v rozsahu, v akom ju zaraduje do platovej triedy A*9,
platového stupna 2, a nadobudnutie G¢innosti jej zaradenia
do platového stupna z 1. februdra 2005,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na nédhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyta, tradnicka zaradend do platovej triedy A6 (teraz
A*10), bola po nadobudnuti G¢innosti nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢. 723/2004 z 22. marca 2004, ktorym sa meni
a doplia Sluzobny poriadok zamestnancov Eurépskych spolo-
Censtiev a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov
Eurdpskych spolocenstiev ('), vymenovand na pracovné miesto
riadiacej pracovnicky, ako dspesnd uchddzacka vo vyberovom
konani KOM/A/11/01, ktorého ozndmenie bolo uverejnené
v roku 2001. Na zdklade ¢lanku 12 prilohy XIII sluzobného
poriadku bola zaradend do platovej triedy A*9.

Zalobkyfia najskor tvrdi, ze napadnuté rozhodnutie predstavuje
zaradenie do niZ$ej platovej triedy, ¢o je v rozpore s rdmcom
legality vytvorenym ozndmenim o vyberovom konani, v rdmci
ktorého bola prijatd, ako aj v rozpore s jej ndrokom na
sluzobny postup. Zalobkyfia sa odvoldva aj na porusenie
¢lankov 4, 5, 29 a 31 sluzobného poriadku, ako aj zdsad sprav-
neho tradného postupu a proporcionality.

Uvedené rozhodnutie podla zalobkyne porusuje aj zdsadu
rovnakého zaobchddzania a zdsadu zdkazu diskrimindcie. Na

jednej strate bolo totiz poradie Uspesnych uchddzacov v tom
istom vyberovom konani alebo vo vyberovom konani rovnakej
trovne stanovené na rozlicnych drovniach podla toho, ¢i
k prijatiu do zamestnania doslo pred nadobudnutim t¢innosti
nariadenia ¢. 723/2004 alebo az po fom. Na druhej strane
zaradenie Zalobkyne do platového stupna bolo stanovené bez
ohladu na dlzku jej sluzby ako tradnicky v platovej triede
A*10, ¢o je v rozpore s pravidlami platnymi predovsetkym pre
vymenovanie do¢asného zamestnanca za tradnika.

Zalobkyfia sa nakoniec odvoldva na zdsadu legitimnej dovery,
kedze mohla ocakdvat, Ze bude vymenovand do platovej triedy
uvedenej v ozndmeni o vyberovom konani.

() U.v.EUL 124, 27.4.2004, s. 1.

Zaloba podand 2. marca 2006 — Da Silva/Komisia
(Vec F-21/06)
(2006/C 108/58)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Joao Da Silva (Brusel, Belgicko) (v zasttipeni:
G. Vandersanden a L. Levi, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobcu

— vyhlasit Zalobu za pripustnd a dévodnd vratane ndmietky
protipravnosti, ktorti obsahuje,

— zrusit zaradenie Zalobcu do platovej triedy A*14, platovy
stupefi 2, obsiahnuté v rozhodnuti z 18. mdja 2005,
ktorym bol Zalobca vymenovany za riaditela,

— zaradit Zalobcu do platovej triedy a platového stupia, do
ktorych mal byt normalne zaradeny (alebo ich ekvivalentov
podla  zaradovania zavedeného novym  sluzobnym
poriadkom) podla ustanoveni ozndmenia o uvolneni
pracovného miesta uverejneného 7. novembra 2003 na
zaklade ¢lanku 29 ods. 2 sluzobného poriadku (ozndmenie
o pracovnom mieste riaditela v platovej triede A2),
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— celkovo obnovit sluzobny postup Zalobcu so spitnym
uc¢inkom k datumu takto opraveného zaradenia do platovej
triedy a platového stupiia, vrdtane zaplatenia drokov
z omeskania,

— zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia 7. novembra 2003 podla ¢lanku 29 ods. 2 sluzobného
poriadku uverejnila ozndmenie o pracovnom mieste riaditela
v platovej triede A2. Zalobca, vediici Gtvaru v platovej triede
A3, platovom stupni 7, ktory docasne zastdval uvedené miesto,
sa rozhodol uchddzat sa o toto miesto.

Rozhodnutim z 18. mdja 2005 bol vymenovany na uvolnené
pracovné miesto a zaradeny do platovej triedy A*14, platovy
stupen 2, s i¢innostou od 16. septembra 2004.

Zalobca vo svojej zalobe tvrdi, Ze toto zaradenie je niZsie nez
platovd trieda A2, teraz A*15, ktord je uvedend v ozndmeni
o uvolneni pracovného miesta. Toto zaradenie je navyse nizsie
nez zaradenie Zalobcu pred jeho vymenovanim na miesto riadi-
tela, ked bol veddcim dtvaru. Tento vysledok nie je koherentny
so skuto¢nostou, Zze pracovné miesto riaditela zahffia vyssie
tlohy a povinnosti.

Zalobca sa domnieva, Ze jeho zaradenie porusuje ¢ldnok 2
ods. 1 a ¢ldnok 5 ods. 5 prilohy XII sluzobného poriadku.
Doslo tiez k poruSeniu viacerych pravnych zdsad: zdsady
zdkazu diskrimindcie, zdsady rovnocennosti pracovnych miest
a platovych tried, ktord je uvedend v ¢lanku 7 ods. 1 ako
zdkladnd  zdsada  zarucujica  rovnaké  zaobchddzanie
s tradnikmi, zdsad zdkazu retroaktivity, prdvnej istoty
a ochrany legitimnej dovery, ako aj zdsad spravneho dradného
postupu a starostlivosti. Poruené bolo aj pravo na sluzobny
postup a zdujem sluzby.

Zalobca subsididrne tvrdi, ze ¢ldnok 12 ods. 3 prilohy XIII
sluzobného poriadku je protiprdvny.

Zaloba podand 6. marca 2006 — Vienne a i./[Eurépsky parla-
ment

(Vec F-22/06)
(2006/C 108/59)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Philippe Vienne (Bascharage, Luxembursko) a ini
(v zastiipeni: G. Bounéou a F. Frabetti, advokati)

Zalovany: Eurépsky parlament

Néavrhy zalobcov

— zrusit vyslovné rozhodnutie zo 14. novembra 2005,
ktorym Eurépsky parlament zamietol Zalobcom pomoc
podla ¢ldnku 24 sluzobného poriadku,

— zaviazat Eur6psky parlament na ndhradu skody sposobenej
zalobcom,

— zaviazat Eurépsky parlament na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobcovia, ktorf st vietci tiradnikmi alebo inymi zamestnan-
cami Eurépskeho parlamentu, poziadali o prevod ich nérokov
na davky dochodkového zabezpecenia, ziskané v Belgicku, do
systému Spolocenstva v silade s ustanoveniami belgického
zdkona prijatého v roku 1991. V roku 2003 Belgicko prijalo
novy zdkon, ktory podla Zalobcov stanovuje vyhodnejsie
podmienky pre tento typ prevodu. Kedze vsak Zzalobcovia uz
previedli svoje ndroky, nemohli pozivat vyhody ustanoveni
zdkona z roku 2003.

Zalobcovia teda podali novti Ziadost s cielom obdrzat pomoc
podla ¢lanku 24 Sluzobného poriadku. Eurdpsky parlament,
ktory nezamyslal pomoct svojim tiradnikom a ostatnym
zamestnancom realizovat tieto prevody ndrokov, zamietol ich
ziadost rozhodnutim zo 14. novembra 2005.

Zalobcovia napddaji Zalobou toto rozhodnutie, o ktorom
tvrdia, Ze je zamietnutim pomoci podla ¢lanku 24 Sluzobného
poriadku. Okrem tohto ¢lanku Zalobcovia na podporu svojich
tvrdeni uvddzaji poruSenie zdsady riadnej starostlivosti, zasady
zdkazu diskrimindcie, zdsady zdkazu svojvolného postupu,
zasady povinnosti oddovodnenia, zdsady legitimnej dovery,
porusenie pravidla patere legem quam ipse fecisti ako aj zneuzZitie
pravomoci.

Zaloba podand 3. marca 2006 — Abad-Villanueva a i
Komisia

(Vec F-23/06)
(2006/C 108/60)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Roberto  Abad-Villanueva a i
T. Bontinck a J. Feld, advokati)

(v zastapent:

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev
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Navrhy Zzalobcov

— zrudit rozhodnutia oznamujice Zalobcom ich postup
v ramci kategérii, ktoré Zalobcom prizndvaji nizsiu platovi
triedu ako platovd trieda, ktord im mala byt priznand podla
ustanoveni sluzobného poriadku, zachovavaji im koeficient
a zrusuju im body na povysenie,

— urcit protipravnost ¢ldnku 12 prilohy XIII sluzobného
poriadku,

— zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobcovia st vietci spesnymi uchddza¢mi vnatorného vybe-
rového konania na postup do kategérie KOM/PA/04 a KOM/
PB/04, pricom ozndmenie o jeho konani boli zverejnené pred
ditumom nadobudnutia platnosti nového  sluzobného
poriadku. Po tomto ddtume ich Zalovand vymenovala do kate-
gbrie vy$Sej, ako bola ich predchddzajica kategéria, avSak
s tym, Ze ich platova trieda, stupen a koeficienty zostali nezme-
nené. Navyse im boli zrusené body na povysenie.

Zalobcovia v zalobdch uvadzajd, ze rozhodnutia o vyymenovani
porusujii ¢ldnky 31 a 62 sluzobného poriadku, ako aj ¢ldnok 2
ods. 1 a 2 a ¢ldnok 5 ods. 2 prilohy XIII sluZobného poriadku,
kedze podla uvedenych ustanoveni mali mat lepsie platové
zaradenie. Zalovand tym na jednej strane porusila pravo
kazdého fdradnika byt zamestnany v platovom stupni
uvedenom v ozndmeni o vyberovom konani a na druhej strane
diskriminovala Zalobcov oproti tGispesnym uchddzacom z inych
vyberovych konani, ktoré viedli k zamestnaniu v tych istych
kategoriach.

Okrem toho Zalobcovia uvadzaji, Ze neexistuje pravny zaklad,
podla ktorého by Zalovand mohla nadalej uplatiovat vo¢i nim
koeficienty stanovené pre povodné kategérie a ani im zrusit
body na povysenie, ktoré mali na svojom ,acte”.

Napokon podla zalobcov napadnuté rozhodnutia porusovali
takisto zdsadu legitimnej dovery, zachovania nadobudnutych
prav a rovnakého zaobchddzania.

Zaloba podand 10. marca 2006 — Abarca Montiel a i
Komisia

(Vec F-24/06)
(2006/C 108/61)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Sabrina Abarca Montiel a inf (v zasttipeni: L. Vogel,
advokdt)

Zalovand: Komisia Eurépskych spoloenstiev

Névrhy Zalobcov

— zrusit rozhodnutie Orgdnu opravneného uzatvdrat pracovné
zmluvy (OOUPZ) z 21. novembra 2005, ktorym boli
zamietnuté staznosti podané Zalobcami v roéznych dioch
v obdobi medzi 26. jilom 2005 a 17. augustom 2005,
kritizujice administrativne rozhodnutia, ktoré urcili zara-
denie a odmenu kazdého zo zalobcov, a tiez clanok 7
rozhodnutia prijatého Kolégiom komisdrov 27. aprila
2005, obsahujici ,Vseobecné vykondvacie ustanovenia
tykajtice sa prechodnych opatrenf uplatnitelnych na zames-
tnancov zamestnanych Uradom pre infrastruktiru v Bruseli
v jasliach a materskych skolach v Bruseli“ (VVU), ako aj
prilohy I a II tohto rozhodnutia,

— v rozsahu, v akom je to potrebné, zrusit aj rozhodnutia,
proti ktorym boli namierené uvedené staznosti,

— zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na ndhradu trov
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobcovia, ktori st v stcasnosti zmluvnymi zamestnancami
pracujicimi v jasliach a materskych skoldch v Bruseli, vykona-
vali rovnaké dlohy uz pred svojim menovanim na zdklade
pracovnych zmldv podla belgického préva. Zalobcovia napé-
daja svoje zaradenie a svoju odmenu, ktoré im boli Zalovanou
stanovené pri ich menovani na zmluvnych zamestnancov.

Vo svojom prvom Zalobnom dovode Zalobcovia tvrdia, Ze
podla VVU a inych ustanoveni tykajtcich sa zmluvnych zames-
tnancov Komisie mali byt zaradeni do funkénej skupiny III
miesto do funkénej skupiny II, bertc do tvahy ich odborni
kvalifikdciu a ich dlzku praxe.

V druhom Zalobnom dévode sa Zalobcovia stazuji najmd na
to, Ze im nebol priznany ndrok na minimélnu odmenu uvedent
v ¢lanku 6 VVU.
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V trefom Zalobnom dovode Zalobcovia poukazuji na porusenie
¢lanku 2 ods. 2 Podmienok zamestndvania ostatnych zames-
tnancov (POZ), Protokolu o spolupréci uzavretého 22. januira
2002 medzi Komisiou a delegdciou zamestnancov jasli
a materskych $kol so zmluvami podla belgického prava, zdsady
zakazu diskrimindcie, ako aj vieobecnych zasad v oblasti socidl-
neho zabezpecenia. Pri vypocte odmeny, ktord sa mala zarucit
zalobcom, predovSetkym nemali byt zohladnené rodinné
pridavky.

Zaloba podand 10. marca 2006 — Ider a i./Komisia
(Vec F-25/06)
(2006/C 108/62)

Jazyk konania: francizstina

Utastnici konania
Zalobcovia: Béatrice Ider a inf (v zastdpeni: L. Vogel, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobcov

— zrusit rozhodnutie Orgdnu opravneného uzatvdrat pracovné
zmluvy (OOUPZ) z 21. novembra 2005, ktorym boli
zamietnuté staznosti podané zalobcami 26. jiila 2005, kriti-
zujice administrativne rozhodnutia, ktoré urcili zaradenie
a odmenu kazdého zo Zalobcov, a tiez ¢ldnok 7 rozhod-
nutia prijatého Kolégiom komisdrov 27. aprila 2005, obsa-
hujici ,VSeobecné vykondvacie ustanovenia tykajiice sa
prechodnych opatreni uplatnitelnych na zamestnancov
zamestnanych Uradom pre infrastruktdru v Bruseli v jasliach
a materskych skoldch v Bruseli (VVU), ako aj prilohy I a Il
tohto rozhodnutia,

— v rozsahu, v akom je to potrebné, zrusit aj rozhodnutia,
proti ktorym boli namierené uvedené staznosti,

— zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobcovia, ktorf si v stcasnosti zmluvnymi zamestnancami
pracujicimi v jasliach a materskych skoldch v Bruseli, vykona-
vali rovnaké dlohy uz pred svojim menovanim na zdklade
pracovnych zmldv podla belgického préva. Zalobcovia napé-

daja svoje zaradenie a svoju odmenu, ktoré im boli zalovanou
stanovené pri ich menovani na zmluvnych zamestnancov.

V prvom zalobnom dévode zalobcovia uvadzaji, Ze na zdklade
Protokolu o spoluprici uzavretom 22. janudra 2002 medzi
Komisiou a delegdciou zamestnancov jasli a materskych $kol
so zmluvami podla belgického prdava mali ziskat vyhodnejsie
zaradenie. Ich zaradenie do funkénej skupiny I platovej triedy 1
predstavuje zjavné nesprdvne postdenie a porusenie zdsady
zdkazu diskrimindcie, kedZe boli postideni ako zaciato¢nici bez
akejkolvek odbornej skdsenosti napriek vyraznej dlzke ich
praxe.

V druhom Zalobnom doévode Zalobcovia poukazuji na poru-
Senie ¢lanku 2 ods. 2 Podmienok zamestnavania ostatnych za-
mestnancov (POZ), uz uvedeného Protokolu o spoluprici,
zasady zakazu diskrimindcie, ako aj vSeobecnych zasad v oblasti
socidlneho zabezpecenia. Pri vypolte odmeny, ktord sa mala
zaru¢it  Zalobcom, predovietkym nemali byt zohladnené
rodinné pridavky.

Zaloba podana 10. marca 2006 — Bertolete a i./Komisia
(Vec F-26/06)
(2006/C 108/63)

Jazyk konania: franciizstina

Utastnici konania
Zalobcovia: Marli Bertolete a inf (v zastipeni: L. Vogel, advokt)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy zalobcov

— zrusit rozhodnutie Orgdnu opravneného uzatvarat pracovné
zmluvy (OOUPZ) z 21. novembra 2005, ktorym boli
zamietnuté staznosti podané zalobcami 26. jila 2005, kriti-
zujlice administrativne rozhodnutia, ktoré uréili zaradenie
a odmenu kazdého zo zalobcov, a tiez ¢lanok 7 rozhod-
nutia prijatého Kolégiom komisdrov 27. aprila 2005, obsa-
hujtci ,VSeobecné vykondvacie ustanovenia tykajice sa
prechodnych opatreni uplatnitelnych na zamestnancov
zamestnanych Uradom pre infrastruktaru v Bruseli v jasliach
a materskych $kolach v Bruseli“ (VVU), ako aj prilohy I a II
tohto rozhodnutia,
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— v rozsahu, v akom je to potrebné, zrusit aj rozhodnutia,
proti ktorym boli namierené uvedené staznosti,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na nédhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobcovia, ktorf st v sdcasnosti zmluvnymi zamestnancami
pracujicimi v jasliach a materskych $koldch v Bruseli, vykona-
vali rovnaké dlohy uz pred svojim menovanim na zdklade
pracovnych zmldv podla belgického préva. Zalobcovia napé-
daja svoje zaradenie a svoju odmenu, ktoré im boli zalovanou
stanovené pri ich menovani na zmluvnych zamestnancov.

Vo svojom prvom Zalobnom dovode Zzalobcovia tvrdia, Ze
podla VVU a inych ustanoveni tykajicich sa zmluvnych zames-
tnancov Komisie mali byt zaradeni do funkénej skupiny III
miesto do funkénej skupiny II, berc do dvahy ich odbornd
kvalifikdciu a ich dlzku praxe.

V druhom zalobnom dévode sa zalobcovia stazujii najmid na
to, Ze im nebol priznany ndrok na minimélnu odmenu uvedenti
v ¢lanku 6 VVU.

V trefom Zalobnom dovode Zalobcovia poukazuji na porusenie
¢lanku 2 ods. 2 Podmienok zamestndvania ostatnych zames-
tnancov (POZ), Protokolu o spolupréici uzavretého 22. janudra
2002 medzi Komisiou a delegdciou zamestnancov jasli
a materskych $kol so zmluvami podla belgického prava, zdsady
zdkazu diskrimindcie, ako aj v§eobecnych zdsad v oblasti socidl-
neho zabezpecenia. Pri vypocte odmeny, ktord sa mala zarucit
zalobcom, predovietkym nemali byt zohladnené rodinné
pridavky.

Zaloba podand 10. marca 2006 — Lofaro/Komisia
(Vec F-27/06)
(2006/C 108/64)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Alessandro Lofaro (Brusel, Belgicko) (v zastdpent: J.-
L. Laffineur, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobcu

— zrusit rozhodnutie zo 6. jina 2005 prediZit o 6 mesiacov
skasobnd dobu zalobcu, rozhodnutie z 28. septembra 2005
o jeho prepusteni na konci tejto doby, ako aj spravy
v suvislosti so skiiSobnymi dobami, na ktorych boli tieto
dve rozhodnutia zalozZené,

— v potrebnom rozsahu zrusit rozhodnutie orgdnu povere-
ného  uzatvdranim  zmluvnych  vzfahov ~ (OPUZ)
z 23. novembra 2005 o zamietnuti staznosti zalobcu,

— zaviazat Zalovani na zaplatenie Zalobcovi, ako ndpravu
utrpenej ujmy, nahrady Skody postidenej ex aequo et bono
vo vyske 85473 eur za majetkovli ujmu a 50 000 eur za
mordlnu ujmu, s vyhradou pripadného zvySenia alebo
znizenia v priebehu konania,

— zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca, byvaly docasny zamestnanec Komisie, bol prijaty do
sluzobného pomeru na obdobie od 16. septembra 2004 do
19. septembra 2009 na zdklade zmluvy, ktord stanovovala
skiSobnt lehotu v dlzke Sest mesiacov v sulade s ¢lankom 14
Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov (PZOZ).
Zalovand uvedent zmluvu ukoncila po tom, ako bolo prvé
hodnotenie negativne, skiSobnd doba predliend o Sest
mesiacov a druhé hodnotenie takisto negativne.

Zalobca v zalobe uviddza, 7e Zalovand sa dopustila zjavnych
omylov v postdeni. Takisto tidajne porusila vSeobecné zdsady
zaruujlice pravo na dostojnost a obranu a vyjadrila zbyto¢né
pripomienky.

Uznesenie Sdadu pre verejnii sluzbu z 21. marca 2006 -
Marenco/Komisia

(Vec F-96/05) (')
(2006/C 108/65)
Jazyk konania: francizstina

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 10, 14.1.2006.
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